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E] sefior Correa (Presidente).— En el

nombre de Dios, se abre 1a sesidn.
No hay Cuenta,

REESTRUCTURACION DEL CONSEJO
NACIONAL DE COMERCIO EXTERIOR

El sefor Secretario.— Kn esta sesién co-
rresponde discutir el proyceto de ley de la
Cimara de Diputados sobre reestruetura-
¢ién del Consejo Nacional de Comercio Ex-
terior, cuyo texto dice como sigue:

“Articulo 1.0~ Las exportaciones, impor-
‘taciones y las operaciones de cambios inter-
nacionales se sujetardn a las disposiciones
de la presente ley, sin perjuicio de lo dis-
puesto en la ley N.o 5.350.

Constituyen operaciones de cambios inter-
nacionales la compra, venta o transaceidn
de toda clase de moneda extranjera y aque-
llas que se refieren a letras, cheques, giros
cartas de crédito, drdenes telegrificas o do-
cumentos de cualquiera naturaleza en mone-
da extranjera, aunque no importen traslado
de fondos o giros de Chile al exterior o vi-
ceversa.

Constituyen asimismo operaciones de ram-
bios internacionales la compra, venta @
transaceiéon de oro en cualquiera de
sus formas cuando importen traslado de
fondos de Chile al exterior o vieeversa. Es-
tas operacibnes se regirin ademis por lo
dispuesto en la ley N.o 9270, de 2 de diciem-
bre de 1948.

No obstante, no constituyes operaciones
de cambio las transacciones relativas a ti-
tulos y acciones de sociedades chilenas en-
yos valores se expresen en moneda extran-
jera.

Articulo 2.0— La autorizacién y control
de las exportaciones, importaciones y opera-
ciones de cambios internacionales se enco-
miendan a una persona juridica de derecho
piiblico que se denominard Comisién de Co-
mereio Exterior,

La Comisién de Comerclo Exterior podra
establecer registros o roles de las personas
o entidades gue habitualmente intervengan
en las operaciones a que se refiere la pre-
sente ley. .

La Comisién de Comercio Exterior serd
organismo auténomo, No obstante, se suje-

tard a las normas generales que sobre cam-
bios internacionales, permisos, contingentes,
cuotas y prohibiciones de importaciones,
exportaciones, reexportaciones le imparta g]
Miunisterio de Economia y Comercio por me-
dio de resoluciones escritas, sin perjuicio
de la intervencién que corresponda, en su
easo, al Instituto de Eeonomia Agricola.

Las normag relativas a fijacién de tipos
de cambio internacionales sélo podran ser
dictadas por el Ministerio de Economia y
Comercio, previos informes favorables de Ia
Comisién de Comereio Exterior y del Banco
Central de Chile.

No seran aplicables a la Comisién de Co-
meveio Exterior las. disposiciones de Jlas le.
ves niumeros 7:200, de 12 de julio de 1,942 y
8.918, de 30 de octubre de 1947, la del ar-
ticulo 34 del decreto con fuerza de ley nd-
mero 614817, de 28 de agosto de 1942, ni 1a
de la ley ntmero 8.707, de 4 de diciembre de
1946, :
Las funciones gue correspondan al Gobier.
no en sus relaciones con la Comisién de Co.-
mereio Exterior, se ejerecerdn por interme-
dio del Ministerio de Eeonomia y Comercio,

Articule 3.0— La Comisién de Comercio
Exterior se compondrs de los siguientes
miembros:

a) Kl Presidente de la C’émisién.que sera
nombrado por el Presidente de la Repdblica
¥ que permameceri en su cargo mientras
cuente con su confianza;

b) Dos representantes no._parlamentarios
designados por e] Senado en una sola vota-
eién unipersonal en la qgue resultardn ele-
gidos los que obtengan las dos mas altas
mayorias relativas;

¢) Dos representantes elemdoq dirgeta~
mente por la Confederacién de la Produe-
cibn y del Comereio;

d) Dos téenicos elegidos por el Presiden-
te de la Repabliea;

e) El Director de Comercio, y

f) El Superintendente de Aduanas.

Los miembros a que se refieren fas letras
b), ¢) ¥ de) durardn dos afios en sus fun-
ciones y podrén ser reelegidos.

El Reglamento determinars la forma de
tomar los acuerdos y la_subrogacién del
Presidente de Ta Comisién’ y de los demds
miembros de ella, como asimismo las cali
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dades que deben tener los técnicos indieca-
dos.

Articnlo 4.0.— En Santiago y en otras
ciadades que la Comisién de Comercio Ex-
terior estime convenieute habri Comisiones
Locales compuestas de tres miembros de-
signados por aquélla, uno de los cuaies se-
r4 nombrado a propuesia de la Camara Lo-
eal de Comercio. l.a creacidén de las agen-
cias deberi ser aprobada por deereto su-
premo. Un reglamento interno del servicio
determinarg la forma de tomar los acuer-
dos v la supleneia y subrogacién de los
miembros de las Comisiones Locales.

Tas Comisiones Liocales resolveran las pe-
ticlones que indican en negocios de impor-
tacién, de exportacién o de ecambios. De
estas resoluciones, podra reclamarse ante la
Comisién de Comercio Exterior en el plazo
v forma que determine el Reglamento.

La Comision de Comercio Exterior re-
glamentars aquellos asuntos que deban ser
enviados en consulta por las Comisiones Lo-
cales, :

El Presidente de la Comisién de Comer-
cio Exterior, dentro del plazo que fije el
Reglamento, tendvi facultad para suspen-
der los efectos de las resoluciones de las
Comisiones Locales que aprueben solicitu-
des, dando cuenta & aquella en la primera
sesion que celebre. De esta medida también
podri reclamarse ante la Comisién, en el
plazo y forma que determine el Reglamen-
to. . .

Articnlo 5.0— Yia Comisién de Comercio
Exterior eontratars, a propuesta de su Pre-
sidente, los empleados y obreros que esti-
e necesario y fijard sus emolumentos. Los

empleados, en sus relaciones juridicag con '

la Comisién de Comercio Exterior, t&ndran
la calidad de empleados partienlares. No
obstante, a los miembros y tuncionarios
de la Comisién les seran aplicables, en todo
€aso, las disposiciones contenidas en los Ti-
twlos TV v V del Libro II del Cédigo Pe-
naj, .

La remuneracién del Presidente de 1la
Comisi‘én serd igual a la de que goce el Ge-
"ute del Banco Central de Chile. La de
93 demds componentes de la Comision y la
de Tog miembros de las Comisiones Locales

se fijaran anualmente por decreto supremo
que llevari la firma del Ministro de Bco-
nomia y Comercio.

,El Ministerio de Economia y Comercio
enviari anualmente a la Cémara de Dipu-
tados una copia completa de la planta de
la Comisién de Comercio Exterior, con una
némina de sus empleados y de sus corres-
pondientes remuneraciones.

Ningiin nombramiento de miembro de la
Comision de Comercio Exterior, de miem-
bro de las Comisiones Locales o de funcio-
narios de ellas podri recacr en comercian-
tes o en cempleados de firmas comerciales
inseritos en los Registros a que se refiere
el artienlo 2.0, ineiso 2.0. ,

Articulo 6.0— Tia Comisién de Comercio
Exterior {inanciari sus gastos con un por-
centaje que cobrari por cada autorizacion
de importacién o de giros. Este poreentaje
sery fijado por el Presidente de la Repii-
blica y no podri exceder de un medio por
ciento del valor en moneda corriente de la
operacién auntorizada.

El porcentaje se devengari por el mero
hecho de la autorizacién. No podra, por lo
tanto, repetirse Jo que se haya pagado por
tal eansa, salvo cuando los importadores
no hayan podido hacer uso de la autoriza-
cién por falta de divisas o por causa de
fuerza mayor calificada por la Comisién.

Lo dispuesto en este articulo se entende-
ra sin perjuicio de lo prevenido en las le-
yves N.os 8,066, de 23 de enero de 1945, y
9610, de 2 de junio de 1950.

Artieulo 7.0— En ¢! mes de diciembre de
cada afio la Comisién de Comercigo Exterior
someterq ‘a la aprobacién del Presidente de
la Repiiblica un presupuesto administrativo
de Entradas y Gastos.

No obstante lo dispuesto en el articulo
2.0, inciso tercero, la Contraloria General
de la Republica fiscalizara el movimiento
de ingresos v egresos del Presupuesto Ad-
ministrativo.

Los saldos que resulten del ejercicio del
Presupuesto Administrativo se destinaran
a finaneciar el Presupucsto del afio sigunien-
te.

Articulo 8.0— La Comisién de Comercio
Exterior elaborari en el mes de oetubre de
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cada afio, un estudio estimativo del movi-
miento de divisas para el afio siguiente. Es-
te estudio seri sometido a la aprobacién
del Presidente de la Republica.

La Comisién se sujetara al ecileulo ofi-
cial estimativo del movimiento de divisas
aprobado de conformidad al inciso anterior.

La fisealizacién del cumplimiento de di-
cho ealeulo estimativo correspondera a la
Superintendencia de Bancos. El Reglamen-
to determinari las normas que servirdn a
la Superintedencia para ('umphr este come-
tido.

Las infracciones al célculo oficial esti-
mative del movimiento de divisas en que
pudiere ineunrrir la Comisién de Comereio
Extorior o aguellas en que incurrieren las
Comisiones Localis respecto de la parte
que en dicho cdleulo se les asigne, serdn
penadas con multas de cinco mil a cin-
cuenta mil pesos, en que ineurrirdn con-
junta y solidariamente los miembros de la
Comision de Comercio Exterior o de las
Comisiones Locales que participaren favo-
rablemente en el acuerdo, como también
los funcionarios o empleados que concurran
a 61 o no lo representen oportunamente,
La multa se aplicard a beneficio fiseal, por
Ja Superintendencia do Baneos, pndiendo
requerir con tal objeto la aceién de los Tri-
bunales Ordinarios de Justicia.

En casos calificados, graves y urgentes,
podréd la Comisién, por acuerdo du la una-
nimidad de sus miembros, autorizar impov-
taciones y exportaciones que se aparten del
citado calenio, pero debera ecomunicarlo de
inmediato al Ministerio de Feonomia y Co-
mireio. En estos casos, no se aplicard lo
dispuesto en el inciso anterior.

Articulo 9.0—Las operaciones de eam-
bios internacionales, ya se realicen comon
actos habituales de comercio de divisas o
como ocasionales, sélo podran cfectuarse
por el Banco Central y, con autorizaeién
expresa de la Comisién de Comereio Exte-
vior, por los bancos comercmles o por otras
personas o entidades,

Articulo 10.0—Las personas o entidades
antorizadas por la Comisién de¢ Comercio

Exterior podrdn efectnar - transacciones
en divisas extranjeras que no ecorres-

pondan al comercio exterior del pais, a los
tipos de cambio que resulten dc la oferta

y de la demanda, con Ja limitaeién de que
s6lo con autorizacién espeeial de la Comi-
sion de Comercio Exterior podrin vender
dichas divisas a empresas o firmas comer.
ciales establecidas, limitaciones que no ex-
tenderan a las transacciones que realicen
entre si las personas o entidadcs autoriza.
das a que se refiere este articulo. Lia (o-
misién de Comercio Exterior podri, en ry-
bros o en casos determinados, autorizap
transacciones en la forma y con la limita.
cién gue aqui se establecen, aunque recai-
¢an en divisas provenientes de operaeciones
de eomercio exterior.

Articulo 11.0—Las personas naturales o
juridicas mnacionales o extranjeras, que
transfieran a Chile capitales en divisas ex-
tranjeras a contar de la fecha de la pro-
‘mulgacién de csta ley y que se inscriban
en el Banco Central de Chile, podrin ven-
der libremente dichas divisas con la limita-
cidn indicada en el articulo antorior. Para
estos efectos, ¢l Banco Central de Chile
les otorgard un certificado de inscripeién
rominativo e intransferible. Las personas
que se hayan acogido a esta execepeién po-
dran, en el futuro, reexportar libremente
en forma total o pareial dichos capitales,
previg devolueién del respectivo certificada
de inscripeién o de anotacién de la remesa
pareial en su caso.

Asimismo, de acucvrdo con las condiciones
auteriores y dentro de las limitaciones le-
gales, la Comisién de Comercio Exterior
autorizarid las remesas corrospondientes
log intureses v beneficios que produzcan di-
chos edpltd]es.

Articulo 12.0—La Comisidn de Comercio
Fxtevior sélo autorizard la exportacién de
aquellos productos y mercaderias para los
cualus se den seguridades o garantias, a st
satisfaccién, de que el total de su valor li-
quido serd retornado al pais en instrumez~
tos de cambios internacionales.

No obstante, a propuesta de Ja Comisiow
de Comercie Exterior, por resolucion qﬂv
levara la firma del Ministro de Beonomfa
¥y Comercio, podrdn autorizarse excepeiones
a la norma del incisp preeedente.

En las exportaciones de las mdustrl‘is
del salitre, yodo, hierro y cobre. la Coni-
sién de Comercio Exterior exigird el refor~
6o de una ecuota del valor Jde exportdcwnes'
cuota que se fijard por cl Presidenty de 13
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Repiblica de acuerdo con el articulo 17
de la ley N.o 5185, de 30 de julio de 1933,
v el artieulo 7.0 de la ley N.o 7.145, de 31
de diciembre de 1941,

Sip perjuicio de lo dispuesto en este ar-
ticulo la Comisién de Comercio Exterior
podra autorizar fzx.portaeionus de poeca im-
portancia, sin exigir el retorno de su val.o':
2 eondicién de que no representen operacio-
nes comerciales.

A proposicibn de la Comisién se podra,
por Decreto Supremo fundado, autorizar
exportaciones fijandose condiciones espe-
ciales de retorno, cuando las mercaderias
se exporten con el objeto de aportarse o
constituirse como eapitales chilenos en em-
presas o sociedades en el exturior.

Articulo 13.0—La Comisién de Comercio
Lxterior podri convenir condiciones espe-
ciales eon ¢l objeto de asegurar el retorno
de las utilidades y amortizaciones de los
nuevos capitales extranjeros que se invier-
tan en Chile, ssa en actividades producto-
ras, en institueiones mnacionales de crédito
o en otros fines que la Comisién ealifigue
de interfs para el pails,

Para garantizar el retorno de los capi-
tales por un lapso menor de cinco aflos, se
vequeriri aprobacién por Decreto Supremo

" del acuerdo de la Comisidn. _

Articulo 14.0—Libérase de derechos de
internacién, ad valorem, almacenajy, esta-
distica ¢ impuesto que se percibaa por in-
termedio de la Aduana, como lambién d2
los derechos consulares, la internacién de
maquinarias nudvas y demis elementog ne-
cesarios para la instalacién de industrias
gne vengan al pais, a titulo de internacién
de capitales extranjeros, siempre que ¢l
apoerte sea autorizado por la Comisién de
Comercio Exterior, v la industria por el
Departamento de Industrias Fabriles. Tam-
bién disfrutard de estos mismos bencficios
Ia industria pesquera nacional, en la im-
portaeién de motores marinos, aparejos de
embareaciones, redes de pescar e hilos para
las mismas, Las personas que se acojan a
las franquicias que autoriza este artieulo no
podrin gozar de las condiciones especialis
3 que se refiere el articulo anterior.

Articnlo 15.0— Libérase, igualmente, de
dercehos de internacién, ad valorem, alma-

cenaje, estadistica e impuestos que se per-
eiban por intermedio de Jas Aduanas, como
iambién de los derechos consulares, la in-
f.rnacién de maguinarias y deméis elemen-
tos necesariog para los Cuerpos de Bombe-
ros ¥y Cruz Roja de Chile, siempre que sn
internacidén sea autorizada por la Comisién
de Comercio Exterior.

Articulo 16.0—- Las resoluciones de la Co-
misiéon de Comercio Exterior y las de las
Comisiones Locales se harin piblicas, en
la forma que establezca el Reglamento.

Articulo 17.0— La solicitud en la cual
haya recaido una resolucion de la Comisién
de Comercio Exterior o de alguna Comisién
Local tendré, para todos los efectos legales,
cardcter de nstrumento publico,

Articulo 18.0— La falsedad maliciosa con-
tenida en los documenios que se acompa-
fierr al solicitar la interuacién de mercade-
rias 0 en la liquidacién del retorno de las
exportaciones, constifuird confravencién a

- la presente ley.

Articulo 1%.0— La Comisién de Comercio
Exterior estari autorizada para exigir ga-
rantiag respecto de las gperaciones que co-
ROZCA.

E) Reglamento fijard el monto de las ga-
rantias,

En el caso en que haya de hacerse efec-
tiva la eauncidn, ésta serd a beneficio fiseal.

Articulo 20.0— Los cambios internaciona-~
les provenientes de comisiones, indemniza-
ciones du seguros, saldes liquidos de fletes,
atilidades u otros similares, devengados en
¢l extranjero por persovas o entidades re-
sidentes en Chile, esfan comprendidos en la
presente ley y deberdn ser liquidades de
conformidad con sus disposiciones por infer-
medio de las personas o entidades a que se
refiere el articulo 2.0.

Articulo 21.0— A pariir del 1.0 de enero
de 1951, estarin exentos del impuesto de
la cifra de negocios, que seilala el articulo
7.0 del decreto N.o 2.772, del Ministerio de
Hacienda, de 18 de agosto de 1943 los fle-
tes maritimos o aéreos del exterior a Chile
v viceversa y las primas de seguros mariti-
mos, transportes terrestre y aéreos que cu-
bran riesgos de importaciones y exportacio-
nes y las primas de seguros de eascos de na-
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ves. Estaran igualmente exentas de este im-
puesto lus primas de seguros sobre riesgos
de bienes siluados en el extranjero.

Artieulo 22.0— El pago en Chile de obli-
gaciones contractuales que se estipulen en
lo sucesivo en monedas extranjeras sélo po-
dré hacerse en moneda corriente al tipo de
cambio vigente a la fecha de su vencimien-
to.

Se cxeepthan de esta disposicién los pa-
gos derivados del financiamiento heeho por
las personas o entidades a que se refiere el
articulo 9.0 y que recaigan en operaciones
de cambio o en importaciones debidumente
auntorizadas, :

Se cxeeptiian, asimismo, de estas disposi-
cién las obligaciones y contratos de toda in-
dole que eelebren las empresas a que se re-
fiere el ineiso tercero del articulo 12 de 1a
presente ley.

Asticulo 28.0— A requerimiento del Mi-
nisterioc de Economia y Comereio, la Comi-
si6n podri fijar Jos precios de venta de los
articulos, materias primas o mercaderias
importados y las condiciones de su raciona-
micnto o regulacién de su distribucién ¥
venta.

Artieulo 24.0— Las infraceiones a la pre-
sente ley serén castigadas con pena de pri-
sién en su grado medio a presidio menor
en cualquiera de sus grados, sin perjuicio
de lo dispuesto en el articulo siguiente.

Los extranjeros nacionalizados que hayan
sido econdenados por econtravenir la presen-
te ley, serAn privades de su ecarta de na-
cionalizacion y podran ser expulsados del te-
rritorio nacional.

Artieunlo 25.0— Las personas o entidades
que infrinjan los reglamentos o acuerdos de
la Comisién de Comercio Exterior, serdn
sancionadas, annque la infraccién no cons-
tituya delito, con la aplicacién de muita por

’ « . . . ’” LY
la via administrativa. Las multas serén a be-

neficio fiseal, se regularin enfre un niil ¥
cien mil pesos, requiriéndose el voto favo-
rable de los dos tercios de los miembros de
la Comisién para aplicar las superiores a
veinte mil pesos,

El acuerdo de la Comisidon de Comerelo
Exterior que apligue multas tendrd mérito
ejecutivo. En la ejecucién no podri oponer-
se ofra execepeidn que la de pago,

Si el infractor- fuere extranjero podrd

aplicirsele por el Presidente de 1a Repfibli-
ca la Ley de Residencia,.

Articnio 26.0— Derdgase la ley N.o 5.107,
de 19 de abril de 1932, con excepcidén de sus
artieulos N.os 8, 15 e inciso segunde del ar-
tieulo 16; el articulo 7.0 del Decreto con
Fuerza de ley N.o 341, de 15 de mayo de
1931; el N.o 3 del articulo 2.0 y el articulo
4.0 del Decreto con Fuerza de Ley No
70/1791, de 31 de diciembre de 1942; el ar-
ticulo 4.0 de la ley N.o .270, de 2 de diciem-
bre de 1948; los articulos l.o y 2.0 transi~
tienlo 4.0 de 1a ley N.0 9.270, de 2 de diciem-
bre de 1945 y el Decreto-Ley N.o 646, de
23 de septiembre de 1932. En el Decreto-
Ley N.o 520, de 30 de agosto de 1932, de-
régase el artieulo 11; en el artieulo 22 eli-
minanse las palabras “Importacién” y “Ex-
portacién”; y en el articulo 23 derdgase la
letra p).

Deréganse los N.os 1o y 2.0 del artienlo
3.0 del Deercto-Ley N.o 519, de 31 de agos-
to de 1932 y el articulo 7.0 N.o 2 del De-
creto eon Fuerza de Leyv N.o 6/4817, de 26
de agosto de 1945,

Derbgase, asimismo, toda otra disposieign
contraria a la presente iey.

Artienlo 27.0— Dentro del plazo de trein-
ta dias, a contar de la promulgacion de la
presente ley, el Presidente de la Repiiblica
dictarid el Reglamento correspondiente.

Articulo 28.0 — La presente ley regird
hasta que se restablezca la eonversién de los
billetes del Banco Central de Chile confor-
ne lo dispone el ariiculo 8.0 de la ley N.o
5107, de 19 de abril de 1982, sin perjuieio
de lo dispuesto en la ley N.o 8.403, de 20
de diciembre de 1945 que aprobd los con-
venios Internacionales de Bretton Woods.

Articulos transitorios

Articulo l.o— EIl actual Viecpresidente
Ejecutive del Consejo Nacional (e Comer-
cio Exterior serd el primer Presidente de
la Comisién de Comercio Exterior. [as de-
signaciones posterioves se ajustaran a lo dis-
puesto en el articulo 3.0 de esta ley.

Articulo 2.0 Los bienes, derechos y obli-
gaciones del actual Consejo Nacional de Co-
mercio Exterior se transfieren a la Comision
de Comercio Exterior que se erea por la pre-
sente ley,
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Articulo 3.0-— El personal de planta y a
contrata del actual Consejo Nacional de Co-
mereio Exterior pasari a depender de la
Comisién de Comereio Exterior con carie-
ter mierino, hasta gue ia Comisién forme
1a planta definitiva de sug empleados y obre-
ros. Los actuales empleados que sean con-
siderados en la planta definitiva manten-
drau su antigiicdad para todos los efectos
legales.

A estos funcionarios les seran aplicables
las disposiciones del articulo 33 de la ley
N.o 7.295, no obstante lo establecido en el
articulo 5.0 de la presente ley. '

La reorganizacién administrativa del Ser-
vieio la hard la misma Comisién de Comer-
¢io Exterior, dentro de un plazo de tres me-
ses contado desde la fecha de la publica-
cién de la presente ley.

Articulo 4.0— Los empleados del actual
Consejo Nacional de Comercio Exterior que
pasenn a formar parte de la planta defi-
nitiva de la Comisiéon de Comercio Ex- .
terior podran optar entre seguir acogidos
al régimen de previsién de la Caja Nacio.
nal de Empleados Piblicos y Periodistas o
gsometerse al de la Caja de Previsién de los
Empleados Tavticulares, La opeién a some-
terse al régimen de la primera de las Cajas
nombradas no influird en la calidad juridica
de empleados partienlares que a los depen-
dientes de la Comisién les otorga el inciso
primero del articulo 5.0 de esta ley. Kl Re-
glamenfo determinara la forma eémo se
aplicari la opeién que se acunerda por este
articulo,

Articnlo 5.0— l.os empleados que sean
eliminados en la reorgarizacién administra-
tiva del Servicio con motivo de la aplicacién
de esta ley o que renuncien voluntariamen-
te a su cargo, durante ei periodo de recrga-
nizacién, gozardn de una indemnizacién es-
pecial de 10 meses de sueldo, incluyendo
gratificaciones y asignacién familiar. Este
beneficin se extenders en las mismas con-
dfei(ﬂles a aquellos funcionarios que, ha-
biendy sido incorporados en la planta defi-
Ditiva de la Comisién de Comercio Exterior
Sean eliminados dentro del afio siguiente a
SW nueva contrataeién, salvo que ¢l despide
Sea motivado por alguna de las causales in-

dicadas en el artieulo 164 del Cédigo del
Trabajo.

! pago de esta indemnizacién se finan-
ciara con los fondos de reserva del actwal
Consejo Nacional de (omercio Exterior.

Articulo 6.0— I.os empleados que hubie-
ren reeibido la indemnizaeidn a que se re-
fiere el articulo anferior sdélo podrédn ser
reincorporados al seyvicio previa devolueidn
total de lo percibido,

Artiealo 7.0— Los empieados del Consejo
Nacional de Comercio Exterior que fheren
contratados en la Comisién de Comercio Ex-
terior y que actualmente sean imponentes
de la Caja Nacional de Empleados Piblicos
y Periodistas, seguivin gozando de los be-
neficios de las leyes N.os 6.606 y 6.742".

~—El informe de la Comision de Hacien-
da recaido sobre este proyecto, figura in-
serto en la Cuenta de 13 sesién 27.a, de esta
misma fecha, pag. 1324,

Tl sefior Correa (Presidente).— En dis-
cusion general el proyecto.

Ofrezeo la palabra.

El sefior Duran— Pido la palabra, sefior
Presidente.

El sefior CGlaro Velasco (Ministro de Tico-
nomia y Comerecio). — ;Me permite una
interrupeién, Honorable Senador?

El seilor Durdn.— Con todo agrado.

1 senor ‘Clarg Velasco (Ministro de Eco-
nomia y Comercio). — Sefior Presidente,
era mi infencién hacer una exposicién ge-
neral sobre el proyecte que entra a cono-
cer el Honorable Senado; pero, en aten-
cidn a que ¢l informe es bastante comple-
to y en obsequio a la brevedad del debate,
he decidido no hacer esa exposicién. Sin
embargo, estaréd atento durante la discu-
sién, a fin de hacer todas las observacio-
nes necesarias enando se discuta el articu-
lado en partieunlar. .
el

Fl seftor Duran.— Sefior Presidente,
proyecto de iniciativa del Ejecutivo, que

entra a estudiar el Scnado, da una nueva
organizacién al Counsejo Nacional de Co-
mercio Exterior y, al mismo tiempo, intro-
dnce innovaciones en la legislacion vigen-
te sobre cambios internacionales.

Entre estas innovaciones, figura la refe-
rencia a Ja nueva composicién que tendri
la Comisién de Comercio Exterior, pero de
ello no vale la pena ocuparse, porque no
reviste mayor importancia, puesto que quie-
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nes fueren los hombres que Ila integren su
funcion no podri ser otra que sujefarse es-
trictamente al cumplimiento de la ley.

Cuando fué anunciado el envio de este
proyecto al Parlamento, se ereyd que tal
iniciativa tenderia, principalmente, a dar
al mencionado organismo mayores atribu-
ciones, con el objeto de que eumpla en la
forma mé&s amplia el papel que le sedalan
las actuales circinstancias del Pails, y que
son reclamadas por el interés nacional, es.
to es, colocarlo en condiciones de que puc-
da propender més activamente a] incremen-
to de nuestro comercio de exportacién, ya
que —como es sabido— la balanza de pa-
gos en general nos es desfavorable en gra-
do importante.

Para cerciorarse de ello, basta comparar
las cifras de importacién en los rubros
esenciales con las que corresponden a nues-
tras exportaciones fundamentales. En efee-
to, el presupuesto de divisas en ejercicio
alcanza, entre los ingresos en délares vy
otras monedas, a 232.250.000 ddlares, de
los cuales 130.823.000 corresponden a mo-
neda americara y 101.427.000 a equivalen-
cias de otros paises, espeeialmente de In-
glaterra y Espafia.

Mientras los ingresos correspondientes
a las exportaciones bisicas, representadas
por el cobre, el salitre y el fierro, apenas
alecanzan a cubrir tres de los principales
rubros de las importaciones nacionales re-
presentadas por los productos alimenticios
(38.306.000 dolares), las materias primas
de la pseudoindustria nacional —que he-
mos estado estimulando sin eriterio ade-
enado a la capacidad de nuesiro desarrollo
econémico — (55.511.000 doblares), y los
combustibles (22.030.000 doélares), los egre-
sos para eubrir las importaciones de maqui-
narias y elementos de transporte, produe-
tos quimicos, mannfaeturas, reposiciones

de las industriag textil, quimica, minera, "

manufacturera, agricola y metalirgica, el
ebastecimiento de méquinas, ftiles y herra-
mientras en general, sin tomar en cuenta
las obligaciones externas del Estado, que
van desde los fletes y pasajes, el Servicio
Diploméatico y Consular, servicio de eomer-
cio, de scguros y el pago de cuotas a or-

ganismos internacionales, hasta la amorti-
zacion de vales, anticipos y créditos de la
Deuda Externa, de la Corporaciéon de Fo-
mento de la Produccién, de los ferrocarri-
les, de la Empresa de Transportes Colee-
tivos, de la Compaiiia Chilena de Electri-
cidad, de la de Teléfonos, intereses del Ing-
tituto de Promocion del Intercambio Ar-
gentino, del Eximbank, las adquisiciones
de las Fuerzas Armadas y otras, obligacio-
nes que en total llegan a la cifra de
35.892.955 ddlares, nada importante pode-
mos csperar de las demas exportaciones
que se refieren a los rubros de la industria
agropecauria, de la pequefia mineria y de
la produceién industrial, que durante el
presente afio no superan la cuarta parte.del
rendimiento de afios anteriores,

Si se considera que los ingresos reales es-
thin muy lejos de la estimacién caleulada,
bien comprenderi el Senado la importan-
cia que tieme la materia en debate, que
tiende —como ha de ser el propdsito del
Supremo (Gohierno— a dar al primer insti-
tuto de la economia nacional y del comer-
elo exterior, una organizacién que propen-
da efectivamente, como idea matriz, a crear
al través de nuestras exportaciones los me-
dios de pago destinados a eubrir los abas-
tecimientos esenciales y las obligaciones
que he enumerado, y que, a la vez, provea
a las necesidades de crecimiento de nues-
tra eeconomia.

Con fundamento, pues, ereia cl que ha-
bla —y lo mismo se erefa generalmente—
que Ia modificacién del principal organis-
mo de la economia de exportacién tende-
ria a darvle una estructura seria y responsa:
ble, destinada a crear mayores posibilida-
des para intervenir con efieacia en el des-
envolvimiento de nuestro comercio exterior
otorgandole para ello la autonomia que sé
proclama en algunas de las disposiciones
del proyecto en estudio, que luego sc des-
miente en otras, trasladindose las atribu-
ciones de la Comisién de Comercio Exte
rior que reemplaza al Consejo Nacional de
Comereio Exterior, a la Direccién General
de Comercio, que se crea en el proyecto S0°
bre medidas antiinflacionistas, bajo la tui-
eién del Ministerio de Comercio e Indus
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trias, eomo se Hamard en adelante el Minis-
terio de Economia y Comercio, segin el
mismo proyecto recientemente enviadp al
Parlamentto.

A propédsito de las funeiones que debe lle-
nar el organismo rector del comercio exte-
rior, parece interesante destacar que el de-
ereto supremo N.o 1.423, de 15 dediciembre
de 1944, dictado en conformidad con las dis-
posiciones de la ley N.o 7.747, las definio
muy acertadamente al expresar, en su ar-
ticulo 10, que ellag eran, entre otras, las
siguientes :

“Estudiar los rubros de nuestra produc-
cidn que puedan encontrar mercados en los
pais extranjeros o que tiendan a reemplazar
articulos importados en condiciones que no
dafien la economia nacional;

“Qrientar nuestra organizacién industrial
y comercial en el sentido de “estandardi-
zar” nuestros articulos de exportaciém;

“Analizar y comparar nuestros costos de
produceidén con los de los articulos extran-
jeros, para determinar si pueden competir
en los mercados internacionales;

“Coordinar su accién con los Ministerios
de Hacienda, de Relaciones Exteriores y
otros organismos, por intermedio del Mi-
nisterio de Economia y Comercia ¥ cuando
asi lo estime conveniente, para obtener: el
desarrollo del Comercio Exterior, el mejor
aprovisionamiento del Pais y el abavata-
miento del costo de la vida”.

Desgraciadamente, lg iniciativa que ahora
estudiamos no reafirma ni amplia estas fi-
nalidades, aun eumando ello, a nuestro jui-
eio, debis ser lo esencial.

Puede deeirse que este proyecto se dife-
renciag muy poce de lo establecido en la ley
N.o 5.107, que cred la ex Comisiéu de Cam-
biog Internacionales, y que las nuevas dis-
posiciones que coutiene no abarcan aspec-
tos fundamentales.

Por ejemplo, en el artienlo 12 de este pro-
yecto se mantiene la disposicién relativa a
que, en las exportaciencs de salitre, yodo,
hierro y cobre, se exigiri el retorno de una
cuoty del valor de ellas, aun cuando el in-
terés del Pais exige el retorno total de las
brovenientes del cobre, con lo que, a nues-
tro juicio, se produciria el equilibrio de
Muestrg balanza de pagos. Es ste un aspee-

to de enorme frascendencia para las finan-
zas nacionales y pary el incremento de las
disponibilidades de cambios, y resulta in-
explicable que hasta ahora los gobiernos no
fo hayan abordade.

Como dato ilustrativo y eomo demostra-
cién de que la idea de establecer el retor-
no total de lag exportaciones de cobre no
es inusifada, y que, por el contrario, estd
va en practica en paises de economias se-
mejantes al nuestro, debo citar el articulo
2.0 de la ley N.o 11208, dietada hace poco
tiempo en la veeina Reptblica del Perd, que
dice:

“Los productores de toda la Reptbliea
continuarin obligados g entregar al Ban-
co Central de la Reserva del Perti las mo-
nerdas extraujeras que reciban de las ven-
tas de sus productos de exportaeién por el
integro del enal el Banco les entregard los
certificados de moneda extranjera a que se
refiere el decreto ley N.o 10.905".

Tengo, ademds, informaciones oficiales en
el sentido de que es obligatorio en el Pe-
rt el retorno total del valor de las expor-
taciones para ser convertido en certifica-
dos de divisas, quedando sujeto el envio
de amortizaciones y utilidades de capital ex-
tranjero a giros posteriores,

Pudo, pues, aprovecharse esta iniciativa
para legislar en términos semejantes, si exis-
tiera el propésito de incrementar nuestras
reducidas diponibilidades cambiarias.

Pero, sin duda, lo mig interesante que ca-
be observar es que, mientras e] Parlamen-
to cstd aboecado al despacho de este pro-

_yecto, el Ejecutivo haya enviado el exten-

8o proyecto antiinflacinnista...
El seilor Maza.— jlLlamado asi...?
Bl sefior Durdn— Llamado asi, sefior Se-

‘nador, pero cuyo contenido no creo que da-’

r4 mucho resultado.

El sefior Maza.— Yo eree que ninguno.
Es contraproducente. ..

El sefior Durdn, — ...cuye texto acaba
e publicarse en la prensa, que contiene dis-
posiciones abiertamente contradictorias con
el que el Senado estudia en estos momen-
tos.

En efecto, en el articulo l.o del capitule
11l del aludide proyecto antiinflacionista,
se crea el Consejo de Economia y Finanzas,
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al cual se le otorgan, entre otras, las si-
guientes facultades:

“Fijar los tipos de ecambio y la politica
cambiarig del Pafs;

“Aprobar el Presupuesto de Divisas ¥y
tomar las decisiones generales solre repar-
to de éstas;

“Determinar la politica general de pre-
cios, distribucién y racionamiento”,

El sefior Videla.— ;Me permiie, Honora-
ble Senador? .

Hay también oire articulo que incide en
esa materia, Ks el que dice gne la nueva
Direceién General de Comereio —como se
llamard—, ademas de tener las atribuciones
a gue se ha referido Su Sefioria y las que ese
proyecto indica, podri solicitar el traspaso
de los funcionarios del Consejo Nacional de
Comercio Exterior que necesite para des-
arrollar sus labores,

El sefior Duran.— También me preocupa-
ré de ese asunto, Honorable Senador.

Mientras tanto, el ineiso 4.0 del artieu-
lo 2.0 del proyecto en debate dice:

“Las normas relativas a la fijacién de
tipos de cambios internacionales, sélo po-
drin ser dietadas por el Ministerio de Beo-
nomia y Comerecio, previos informes favo-
rables de la Comisién de Comercio Exte-
rior y del Banco Central de Chile”,

A su vez, el articulo 8.0 del proyecto que
estudiamos dice:

“La Comisién de Comercio Exterior ela-
borard en el mes de octubre de cada afio,
un estudio estimativo del movimiento de
divisas para el %iio siguiente. Este estudio
serd sometido a la aprobacién del Presiden-
te de la Repiblica.

La Comisién se sujetari al eilenlo ofieial
estimativo del movimiento de divisas apro-
bado en conformidad al inciso anterior’.

Fs de toda evidencia que esta disposi-
cion se refiere al presupvesto de divisas v
al reparto de éstas, entregado todo ello &
la Comisién de Comercio Exterior. Sin em-
bargo, el proyecto antiinflacionista entre-
ga dichas atribuciones al Consejo de Eco-
nomia y Finanzas,

1, por filtimo, el artieulo 23 del proyee-
to en discusién dispone:

“A requerimiento del Ministerio de Eco-
nomia y Comercio, la Comisiéa podrd fijar

los precios de venta de los articulos, mate-
rias primas o mereaderias importadas y
las eondieiones de su racionamiento o re-
ewlaeign de su distribueién y venta”. Esta
facultad también se entrega al Consejo de
Feonomia v Finanzas, scgin el aludido
proyvecto antiinflacionista, y en forma mu-
cho mis amplia, pues se consigna que este
organismo ‘‘determinari la politica gene-
ral de preeios, distribueibn y racionamien-

- to”

Como se ve, estas disposiciones de uno y
otro proyecto son <ontradictorias, pues
ctorgan atribuciones iguales al Consejo de
Economia y Finanzas y a la Comisién de
omercio Exterior.

Revela ecsto un eriterio confuso, pues
crea una dualidad de facultades que, sin
dnda, provocaria serias perturbaciones en
materias de tan sefialado interés, como las
que dejamos indicadas,

En nuestro concepto, corresponde ak
Parlamento corregir estas anomalias, que,
por desgracia, indican falta de unidad de
eriterio para abordar problemas de tanta
magnitud.

No podria ocultarse, sefior Presidente, la
extrafieza que causan estag iniciativas de
ley, concebidas, al parecer, sin mayor es-
tudio y sin enidar de la impreseindible eo-
pexién que entre ellas debe existir.

Creemos que no es éste el momento pa-
ra acometfer ensayos de legislacién, suje-
tos a continuas rectificaciones, y que tan-
to el Pals —que vive ansioso de ver re-
sueltos sus problemas primordiales— co-
mo el Parlamento merecen mayor respeto
que el que parecen encerrar estas iniciati-
vas defectuosas, que se proponen bajo el
imperative de la premura, cuando no por
el afdn de buscar faciles consagraciones.

Bl sefior Maza.— [ Muy bien!

¥l sefior Duran.— Cierto cs, como he di-
cho, que €l Parlamento puede corregir es-
tas deficiencias, como generalmente lo ha-
ce, pero la verdad es que resulta muy ar-
dua esta tarea cuando, como en el easd
presente, nos encontramnos ante iniciativas
distintas, que entre si se hacen fuego, y 13
una desnaturaliza o hace inoperante a 12
otra.

No conoeemos alin el criterio con que 82
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thaya preparado el proyeeto sobre medidas
antiinflacionistas; ignoramos si con esa
iniciativa se tiende a anular total o par-
cialmente los efectos de otras; cn suma,
no conocemos exactamente el pensamiento
del Bjecutivo sobre esta materia, Serd pre-
ciso oir al Ministro del ramo para gune po-
Jdamos formarnos concepto eabal del pro-
plema, ¥ vo tengo persounalmente, y la tie-
ne la opinién publica, plena fe en lo que

sabe v dice el sefior Ministro de Economia

y Comereio.

El sefior Claro Velasco (Ministro de Eco-
nomia y Comercio).— ;Mnehas gracias!

El sefior Durdn.— Lo que se trasluce, si,
es que del Consejo de Comercie Exterior
6 de la Comisién de Comercio Exterior, co-
mo se denomina al nuevo organismo en el
proyeeto gne estudiamos, se trata de hacer

wna entidad simplemente tramitadora de
golicitudes, eon escasas atribueiones,
- Confirma mi apreciacién, sefior Presi-

dente, la proposicidn econtenida en el ar-
tieulo 2.0 del capitulo IV, titulo I, del pro-
yecto sobre medidas antiinflacionistas, por
la enal se autoriza al Presidente .de 1a Re-
piblica para determinar los funcionarios
del Consejo Nacional de .Comecreio Exte-
rior y las suras del presupuesto de este
organismo que pasarin a la proyectada Di-
receién Qeneral de Comercio, que depen-
derd del Ministerio de Economia e Indus-
trias, para la aplicacién de las obligaciones
que le imponen las leyes, lo cual hace su-
poner, con fundamento, la ninguna tras-
cendencia que tendrad para la economia na-
clonal el servicio que se estructura por me-
dio del proyecto en estudio. En mi concep-
to, esta disposicién puede significar el des-
quiciamiento del organismo encargado de
nuestro comercio exterior.

Por las razones expuestas, considero eon-
veniente que el proyeeto vuelva a Comision,
a fin de que ésta, al informarse conereta-
ente sobre el proyecto antiinflacionista,
tompare las disposiciones que en é1 se con-
tienen v gue importen duplicidad de las
4ue se entregan al Consejo de Economia y
Finanzas.

La verdad es, sefior Presidente, que yo
Me pregunto en cual de estos dos engendros

e leyes van a quedar radicadas, en defi-

nitiva, las importantes y superiores atri-
buciones que parecen disputarse dos orga-
nismos, que aparecen inspirados pov una
misma mente de Gobierno,

:Cudl de estos dos organismos tendra la
tarea de estudiar las posibilidades de in-
gresos, el cileulo estimativo del presupues-
to de divisas y la  distribucién de éstas?
§Cual de ellos? ;0 los dos, a la vez? Yo no
acierto a comprender, sefior Presideute, qué
ge ha persegunido o se persigne con esta dna-
lidad de funciones, ewnya proposicidn Tare-
ce emanada de seres que habitasen en dos
mundos diversos o en tiempos y en espacios
que no es dable que puedan ser apreciados
por los hombres que vivimos sl presente,
con todas sus responsabilidades.

Sers 1ti]l oir a los sefiores Ministros de
Economia y Hacienda, y formulo indica-
cidn en el sentido de gue el sefior Presiden-
te invite a ambos Secretarios de Estado a2
concurrir el Senado, para que den a 2ono-
cer su pensamiento y el del Gobierno al res-
pecto, pues me es muy duro acoger la es-
pecie que circula de boca en boea, y aun
en los sectores méhs respetables del propio
Parlamento, acerea de gue existiria ¢l mé-

. vil de sustraer de entre las atribuciones del

Ministerio de Hacienda la intervencién que
en la politica cambiaria ha tenido, hasta
ahora, esa cartera.

Por estas consideraciones, dejo formnula-
da indicacién para que el Senado oiga
previamente a los seifiores Ministros de Eco-
nomig y Hacienda, y para volver, entre tan-
to, el proyecto a Comisién, a fin de que se
pronuncie sobre las modificaciones que, en
unién del ITonorable sefior Allende, hemos
propuesto a la ley N.o 5.107, con respecto
al retorno del valor de las exportaciones
del cobre y de otras exportaciones. Esto
permitird conocer el pensamiento del Go-
bierno respecto del exacto aleance de la ley
en estudio, a la vez que el del proyeeto pen-
diente en la Honorable Cdmara de Diputa-
dos, sobre medidas antiinflacionistas.

TFormulo, también, la indicacién de'q-ue
el proyecto vuelva a la Comisién de Ifacien-
da, en atencién a que esta importantisima
materia ha sido despachada por la Comi-
sién solamente ew el dia de hoy, y los se-
fiores Senadores gue no forman parte de
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ella no han tenido el tiempo indispensable
para leer el informe, muchas de cuyas re-
solueiones fueron acordadas en las horas en
que ha celebrado sesiones el Senado, cir-
eunstancia contraria al Reglamento de la
Corporacién, la que lamento sinceramente
tener que representar en esta oportunidad.

K] sefior Correa (Presidente).— ;El se-
fior Senador desez que su indieacién, para
que el proyeeto vuelva a Comisién, sea vo-
tada inmediatamente?

Bl gefior Durdn.— i, sefior Presidente.

El sefior Correa (Presidente).— Su  Se-
fioria necesita ser apoyado por dos sefio-
res Senadores. .

El sefior Durdm— Me apoyan los IIono-
rables sefiores Allende, Bérquez, y muchos
oiros Honorables colegas de estos bancos.

El sefior Correa (Presidente)— En vota-
eidén la indicacién del sefior Durédn.

—{(Durante la votacién).

1 sefior Videla.-—— Sefior Presidente, voto
negativamente Ja indicaciéon del Honorable
sefior Duran, porque la Comisién agotd el
estudio pertinente para buscar la mejor so-
lueién al problema y porque considere in-
dispensable introducir, en nuestra actual
organizaciéy de comereio exterior, las mo-
dificaciones contenidas en el proyecto de la
Camara de Diputados, las que, a mi modo
de ver, han sido mejoradas en la Comisién
de Hacienda del Senado.

Sabe el Senado que estamos a pocos dias
de que se elausure la actaal legislatura or-
dinaria, y seguramenie este proyecto no
tendrs la suerte de ser inclufdo en la pré-
xima convoecatoria,

La aetual politica cambiaria del Clobier-
no —desastrosa, como lo he denostrado en
mAis de una ocasién en este recinto—, dehe
tener, por lo menos, un paliative, como el
que se propone en el proyecto, para que las
exportaciones de] Pais no se vean paraliza-
das, como sucede actualmente debido a las
* medidas adoptadas.por el Ministro ‘de Ha-
cienda. :

Tor estas razomes, no soy partidario de
que el proyecto vuelva a Comisidn.

El sefior Opaso.— Sefior Presidente: par-
ticipé en el estndic de este proyvecto, en la
Comisién de Hacicnda, y me ha causado
profunda extrafieza el conocimiento de los

proyectos o injertos de proyectos econd-
micos gque ha enviado ¢l Ejecutivo a la Ca-
mara, :

Cousidero —y en eso acepto las observa
ciones de mi IHonorable colega seiior Du-
ran— que el Congresg no podria despachar
este proyecto —en segundo framite, como
viene— en circunstancias de que el Go-
bierno ha enviado al Congreso nuevos pro-
vectos, que, en parte, inciden en las mate-
rias de que frata éste,

Bstimo que, si la indieacién del Honora-
ble sefior Durdn es aceptada, lo natural es
conocer cudl es la idea del Gobierno, a qué
proyecto se refiere, y cudl desea que sea
despachado. )

Por ese motivo, votaré favorablemente la
indicaeién del Honorable Senador.

El sefior Allende.— Fundaré mi voto, se-
fior Presidente,

Yos Honorables colegas han manifestado
que el Gobierno ha enviado a la Camara una
geriec de proyectos que dicen relaciéon a al-
gunos aspectos de nuestra politica ccond-
mico financiera, y, esencialmente, al proble-
ma de las divisas; contrarios y antagdnicos
al proyecto que, posiblemente, pudiera en-
trar a conocer el Senado esta tarde.

Esta es ung razén de bastante importan-
cia, tanto mdas si se considera que, cuaundo
el Ministro de Hacienda vino a defender el
proyeeto que auments los sueldos de los em-
pleados piblicos, le manifesté qne, a mi jni-
cio, tenia ese exclusivo objeto y no era un
proyecto econémico, como se habia dicho,
v que era indispensable conocer el criterio
del Goblerno en toda su integridad,

Resulta que ahora el Senado entraria a
conoeer ecste proyecto, que, en mi opinién,
tiene gran trascendencia e importancia; pe-
ro euyo informe de Comisidon se nos ha en-
tregado en este instante.

Si el proyecto tiene tanta importancia ¥
el informe de la Comisién sélo ahora lo co-
vocemos, practicamente no estamos en situa~
¢ibn de emitir un juieio econ conoeimiente
eabal de (_asta materia.

Deeefa que esta iniciativa tiene, a mi jui-
¢io, proyecciones extraordinarias em la VI
da nacional. Por ejemplo, consagra una Si-
tuacion de excepeién en lo que significa el
retorno de las divisas del cobre, del salitre
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y del hierro, lo cual perjudica a la Repi-
blica. Esto es de suma gravedad, sobre to-
do cuando estamos viendo la politiea que
los Bstados Unidos emplean con América
Liatina —con Chile en especial—, cuando
hemos visto la politica del Senado de Es-
tados Unidos con relacién al impnesto al
cobre, y cuando existen algunas cifras que
es conveniente gue el Senado recuerde, ¥
gque voy a dar en seguida: ¢l afio 1944 se
retorug en el valor del eobre la cantidad de
83 millones de délares; el valor no retor-
nado fué de 25,6 millones de dolares, o sea
un 23,5%. Ll afio 1945 el valor retornade
fué de 79,1 millones de ddlares; el valor no
retornado alcauzé a 28,8 millones de ddla-
res, o sea, un 26,7%. El afio 1946 el valor
retornado fné de 73,5 millones de dblares;
el valor no retornado asecndié a 37,1 millo-
nes, o sea, un 38,5%. Bl afio 1947, el valor
vetornado fué de 120,1 millones, y el no re-
tornado, de 52,3 millones de délares, o sea,
un 80,4%. Y el ailo 1948, el valor retornado
133,6 millones, y no retornado, de 71,5 mi-
lones de délares, o sca, nn 34,9%.

Esto nos estd demostirando la importan-
cia que tiene saber en definitiva cudl es la
politica que el Gobierno se trazara.

{Cémo es posible, entonees, que nosotros
legislemos con un eriterio de excepeidn para
lag grandes empresas imperialistas norte-
americanas, mientras mantenemos un crite-
rio distinto para eon las empresas naciona-
lest Esto, en apariencia insignificante, es
una bormba de hidrégeno para nuestra eeco-
nomia, v aparece consignada en el articnlo
12 del proyecto.
© Yo pienso que ésto darfa lugar a una ex-
tensa discusién, para analizar la situacitn
de Chile frente a la economia norteameri-
cana, para detencrse a considerar lo que
significa el imperialismo para paises como
€l nuestro, de poco desarrollo ecoudmico ¥
de incipiente desarrollo industrial. ;Y nos-
ofros pretendemos entrar asi, riapidamente,
con un informe gne tenemos a nnestra dis-
Dosieldn hace tan sélo minatos, al estudio
de esta material

A pesar del respeto que personalmente
Me merecen los integrantes de la Comisién,
®mn no he podido siquiera darme cuenta
de cudl es el criterio- que snstentan, y ade-

mis, ignoro st el informe esta aprobado o no
por unanimidad, acepto la-indiecacién.

Sélo he anotado uno que otro punto, eo-
mo el relativo a la vigencia de la ley, y
como deseo comentar log acuerdos de Bret-
ton Woods, y pienso, que esta legislacidn
tendrd un cardcter transitorio; que acelera-
ra violenta y drdsticamente la politica que
nos conduce a la libertad de cambios —a la
que soy contrario—, y creo que bay antece-
dentes para demostrar el peligro que ella
significa para la vida del Pais; ecomo tene-
mos antecedentes para juzgar lo que ha
ocurrido frente a medidas de esta fndole to-
madas en otros pafses, —como en el Perd,
por ejemplo—, estimo que debe volver a Co-
misién el proyecto, para saber si forma par-
te de un criterio planificado de nuestra eco-
nomia o si se trata de medidas esporddicas,
e extraordinaria proyeceién, como son las
que he sefialado.

Vato por que vuelva a Comisién.

El sefior Poklepovic.— Deseo rvectificar
mi veto. TIa habido un error.

B! sefior Allende.— Al final de la vota-
cidon pueden rectificarse los votos,

LI <efior Martinez Montt,— Deben reeti-

Tieavse al final.

Fl sefior Poklepovic.— Asi lo haré,

El seitor Martinez Montt.— Sefior Presi-
dente: un viejo aforismo dice que log eni-
dados del sacristin mataron al scfior eura. -
Y éste es el caso. Mandar de nuevo el pro-
yvecto a Comisién, porque existe otro pro-
veeto del Ejecutivo, en el cual hay dispo-
siciones semejanies a las de. este proyecto,
creo que es una equivocacion. Sabido  es
que, en el comercio y en la opinién pabli-

ca, existe malestar; se hacen eriticag al
Consejo Nacional de Comercio Exterior,
injustificadas muchas de ellas, pues las

disposiciones que lo rigen actualmenie mo
estin de acuerdo con las necesidades del
comercio y de la industria.

Con el presente proyecto, se resolverin
mueches de estos males. Ya liemos escuchado
al Ionovable sefior Videla, que conoce bas-
tanfe la industria cuprifera y euya opinién
refleju exactanente lo que se necesita.

Volver a Comisién este proyecto signifi-
ca retardar la simplificacién de dicho or-
ganismo; no darle el cardeter que debe te-
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ner dentro de la rcalidad comercial e in-
dustrial del Pais.

Fn consecuencia, si algo malo hay en es-
te proyeeto, podré subsanarse por el del
Ejecutive gue contiene medidag de carac-
ter antiinflaejonista.

Lstimo, por lo tanto, que debe acelerar-
se sun despacho, para atender a las necesi-
dades del comercio y de la industria del
Pafs.

El sefior Mhira. — Ile asistido, sin ser
miembro de la Comisién de Hacienda, &
numerosas sesiones de dicha Comisién, en
que se la estudiada este proyecto con to-
da amplitud, en presencia del sefior Minis-
tro y de otros funcionarios. Este proyecto
se viene estudiando desde hace va dos me-

ses y medio y no hay razdén para poster-
‘ B

garlo més.

El sefjor Maza.— ;En presencia del se-
fior Ministro de Hacienda?

El sefior Maira.— En presencia del sefor
Ministro de Economfa y Comercio, Hono-
rable Semador.

Kl sefior Poklepovic-— Nosotros, sefior
Presidente, un grupo unumeroso de Sena-
dores, hemos entendido que el objeto de la
indicacidn era invitar al sefior Ministro de
Hacienda para que concurriera a las dis-
cusiones del proyeeto en la Sala, y no que
el objeto de dicha indicacién era enviar el
proyecto nuevamente a Comisién,

Como miembro de la Comisidn de Ha-
cienda, pnedo manifestar gne este proyec-
to ha sido acuciosamente analizado por
ella, ¥ que el sefior Ministro de Economia
v Comercio ha voncurrido a todas sus se-
siones. Por consigniente, eonsideramos to-
talmente innecesario que vuelva nuevamen-
te a la Clomisién de Haclenda.

Por esta razdn, y por el error en que han
ineurrido muchos Senadores al emitir su vo-
to, rogaria al sefior Presidente solicitara el
acuerdo de la Sala para gue se tomara de
nnevo la votacion. . .

El sefior Corres. (Presidente).— Si le pa-
rece a la Sala, se tomard ruevamente Ia
votacién, en vista de que hay muchos se-
fiores Senadores que desean rectificar su
voto. e

Bl sefior Errdzuriz— Que se lea nueva-
mente la indieacidn,

El gefior Correa (Presidente).— Sec traia
de que el proyeeto vuelva a Comisién, Ilo-
norable Senador.

B sefior Durdn.— La indicacién que he
formulado tiene por objeto, primere, que
este proyecto vielva a Comisién ¥, en se-
gnida, que la Sala oiga al sefior Ministro
de Ylacienda sobre nna materia de su in-
cumbencia legal, pues a &l a su Ministe-
rio, corresponde la determinacién de la po-
litica de cawmbio ¥ 1a fijaeidn de los ecambios
para los efectos del comercio de exporta-
€ién.

El sefior Correa (Presidente).— En rela-
cién con esta nltima parte de la indieacidn,
hago presente a Sp Sefioria que la Mesa
se iba a referir a ella oporiunamente.

El sefior Brrazuriz.— Son dos las indica~
ciones, enfonces.

Ei sefior Correa (Presidente). — Si, se-
fior Senador.

—(Durante la votacion),

Bl sefior Vasamez. — Autorizado por el
comité de mi partido, votaré en esta opor-
tunidad.

Voto que no.

El sefior Maza.—Voy a fundamentar mi
voto, sefior Pregidente. ,

Los fundamentog que el Honorably sefior
Purdan ha dado en apoye de sa indicacidn,
me han parecido de una claridad meridia-
na. Se estd disenfiendo un proyecto infor-
made por la Comisién de Ilacienda, a cu-
yvas sesionds ha concurride el sefior Minis-
tro de Eeonomia y Comercio —no el de 1a-

“clenda—, que legisla en un sentido deter-

minado sobre la Comisién de Comereio Ex-
terior. En ¢l proyecto que llamé “pot pou-
rrl”, que ha enviado el Ejecutivo a la Cé-
mara de Diputados, eon la firma, también,
del sefior Ministro de Economia y Comer-
cio, se quicre legislar sobre esta misma ma-
turia, pero en wun sentido totalmente di-
Verso.

No podemos aceptar este juego de pro-
yectos que emanan de un mismo origen ¥
en los que se intenta lugislar en forma ab-
solutamente divergente. Bs necesario que
nosotros, mis serios que yuienes vnvian el
proyecto en debate, lo estudiemos en for-
my sistemética. No ereo que, enviando este
proyecto a Comisién, se le perjudique en
forma alguua, porque, aun euando lo des-
pachemos en sesion de hoy, deberd volver
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a lan Camara de Diputades, donde no todas
Jas modificaciones Intreducidas por el Se-
aado serdn acepiadas, Duorante estos trimi-
tes constitucionales, coucluird Ja legislatu-
ra ordinaria. Si el Gobierno lo desea, podra
speluirlo en la Convoealorta, caso en ¢l eual
tendremos «que lezislaw sobre la materia.
De todas maneras, entonces, cste proyeeto
sufrird un retraso en su tramitaeién.

Pero, sefior Presidente, pedmo podemos
despachar de Inmediato un proyocto que
‘se hace fuego con otro que el Hjeculivo
ha enviado al Parlaniento, con la firma de
todos los Ministros?

Por estas consideraciones, votaré a fa-

vor do la indicacién del Honorahle sefior
Duran —aungue veo gue voy qguedando so-
lo en la Sala con esta opinién—, a fin de
que el proyecto vuelva a Comisién para un
mayor estudio. )

El sefior Poklepovic.— Voto que no.

Como lo acabo d¢ manifestar, la Comisidn
estudié -este proyecto con toda acuejosidad.
Conoeid, también, las ideas contenidas en
el proyecto de ley enviado por el Ejecutivo
a la ("imara de Diputados y eilas no mere-
eicron sy aceptaeién. Por consiguienfe, el
punte e vista que sustenta en el informe.
l¢ man.Jene a pesar d¢ aque) otro proyeecto
enviado por el Kjecutive al Congreso.

E] gefior Ocampo.—No he tenido oportu-
nidad de Ieer el informe de la Comisién de
Hacienda del Senado. Por las razones qua

“he oido a los Ilonorahles sefiores Allende y
. Duran, voto por quc el proyeeto vuclva a
Comisién, P

El sefior Secretario.—Resultado de ia vo-
‘tacién: 19 por la negativa, 5 por la afir-
mativa y 8 pareos.

Kl sefior Correa (Presidente), — Queda
rechazada la indicacién.

A continuaeién, correspond. votar la in-
dicacion gel Honorable sefior Durfn para
wvitar a los sefiores Ministros de Hacienda
¥ de Beovomia v Comercio a que eoneurran
al Sunado.

El sefior Poklepovic.— FEso se puede re-
solver por acuerdo uninime, porque nadie
¢ puede oponer a que el suilor AMinistro
¢ Hacienda concurra a las sesiones en que
Se Tl’atﬂ este proyecto. Por lo demds, no ne-
teslta invitacién del Senado, desde el mo-
mento en que pucde coneurrir sin ella.

El scitor Durdn.—ULa indicacidn que he
propuesto es para que el sefior Ministro sea
nvitado.

E] sefior Correa (Presidente).—Asi lo ha
entendido la Mesa.

En votacidén la indicacién del Honorable
suitor Durdn.

K} seitor Aldunate.—Esa invitaecidn seria
sin perjuicio de que sigamos tratando ¢l
proyecto,

El sefior Martinez Montt.—Considero que
esa indicaeién no debe ponerse en votacidn,
pues, en vepresentacién del Gobierno, estd
presente en la Sala ol sefior Ministro de
Economia y Comercio, que nos acaba da
declarar que tiene todos los antccedentes
e informis que el Senado mecesite. De ma-
nera que no se justifica la invitaeidn gue
se quliere hacer al sefior Ministro de Ila-
cienda, y menos se pucde poner ¢n vota-
¢ién una indieacidn que, hasta cierto pun-
to, va en desmedro de un funecionario.

El sefior Correa (Presidente).—Se va a
poner en votacidn la indicacién del Hono-
vable sefior Duran,

El sefior Duran.— ;e permite, sefiov
Presidente?

¥n el Senado ha sido siempre costumbre
acceder al pedido dc uno o de varios Sena-
dores para solicitudes de esta naturaleza.
Nunca ha habido ninglin inconveniente pa-
ra eilo, y la Mesa ha quedado facultada
tdcitamente para conccrtar con los Secre-
tarios de Hstado el dia y l1a hora de su cop-
currencia al Senado. .

Kl seflor Correa (Prosidente).—Si af Se-
nado le parece, la Mesa se pondria de
acuerdo con el sefior Ministro de Hacienda
con el objeto de satisfacur los deseos de los
sefiores Senadores,

E]l sciior Poklepovie.—Siempre que ello
no afeete la tramitacidn del proyeeto.

El sefior Ocamyo.— Tenia entendido que
la invitacién al sefior Ministro de IIacienda
sexia para oirlo antes de continuar el de-
bat\..

El sefior Rettig.—Invitemos al sefior Mi-
nistro de Hacienda y oigamos, en la pre-
sente sesién, al sefior Ministro de Econo-
mia y Comercio y a los sefiores Scnadores
que quieran usar de la palabra.

T] sefior Correa (Presidente).—Si al Se-
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nado le pavece, se proccderia en la forma
indicada.

Acordado,

Continfta la discusién general del pro-
yeeto,

Tiene la palabra el sefior Ministro.

Ei sefior Claro Velaseo (Ainistro de Eco-
nomia y Comercio)— Seflor Presidente: de
las palabras del Honorable sefior Durdn
pareciera desprenderse que hay una grave
contradiceién en la actitud del Gobierno
frente a este proyecto; pero la realidad es
diferente.

Este proyeeto fué enviado por mi ante-
cesor hace algunos meses, y el criterip del
Gobierno consistio en seitalar que_determi-
nadas disposiciones relacionadas con log
cambiog internacionales eran de la inenwn-
bencia de los Miunisterios de Haecienda y de
Beonomia v Comercio. La (Mmara de Di-
putadoes, dentro de las facultades que, cons-
titucionalmente, Je son privativas, mantuvo
un criterio diverse y radied en el Ministe-
rio de Economia y Comercio exclusivamen-
te, el eonocimiento de las materias relati-
vas a los cambios internacionales. Este cri-
terio de la Cimara de Diputados ha sido
mantenido por la Comisién de Hacieuda de
este Honorable Senado. :

Por su parte, el Ejeentivo ha estndiade
un conjunto de medidas que le han pareel-
do ttiles en el momento actual, destinadas
a combatir la inflacién, Ha ereido oporturia
crear el Consejo HEcondmice de Ministros.
Esta idea, que somete a la eonsideraeion
del Parlamento, tiende a gne cicrtas mate-
rias que afaiten a la ecomomfa sean cono-
cidas conjuntamente por Jos Ministros de
Economia y Comercio, de. Hacienda, de
Agricultura ¥ otros dos Ministros.que de-
signari Su Excelencia el Presidente de la
Reptaiblica. Si este eritevio del Tjecutivo es
aprobado por el Parlamento, existirg enton-
ces, en breve, dentro de} Gabinete, este Con-
gejo Econdmico de Ministros. A juicio del
Ejecutivo, en caso de aprobarse esta idea,
habria conveniencia en que el problema de
los cambios internacionales fuera conocido
por este nuevo organismo.

Bl Congreso Naecional, dentro de sus atri-
bueiones soberanas, aprobari o no la erca-
cién de este organismo, v aprobari o no

- e

que &l tenga tuicién sobre los problemas de
los ecambios, y deelarari si eree preferible
que se adopte la férmula gue, en este pro-
vecto, propusieron la (dmara de Diputados
v la Comision de Hacienda del Senado. No
existe, por lo tanto, Ja contradiceiéon que
anota el Honorable Senador.

Por otra parte, el Honorable seiior Du.
ran se ha referido al problema relative al
retorno de las exportaciones de cobre, fie.
rro, yodo y salitre. Es efectivo 1o que dice
el sefior Senador en cuanto a que este pro-
veeto no innova sobre lo que existe al res-
pecto. Se mantiene e] mismo sistema de re-
tornos pareiales del produeto de esas im-
portaciones. (orresponderd  at Honorable
Senado ver si estima oportuno este eriterio
o sl desea alterarlo. Personalmente, el Mi-
nistro que acaba de asumir la responsabili.
dad de esta cartera no ha creido oportune
haecer una innovacién de esta naturaleza sin
haeer un estudio mis completo de una ma-
teria (ve es compleja y que tiene miiltiples
aspectos relacionades con los campos na-
cional e internacional. Estoy reuniendo los
antecedentes necesarios para proponer una
solueidn al Presidente de la Repiiblica. No
me ha parecido, como deecia, oportuno, en
este instante, sin tener suficientes elemen-
tos de juicio, innovar sebre las practicas
gue han regido al Pais en los filtiipos 18
aflos sobre esta materia,

Dejo asi countestadas las palabras del se-
Gor Senador y quedo a las drdenes del Ho-
norable Senado para intervenir en la dis-
cusion del proyecto en el momento que sea
oportunoc.

El sefior Correa.— (Presidente).— e va
a leer una indieacién.

¥] seiior Secretario.— ¥l Honorable se-
ftor Bérquez ha formulado indicacién para
que se publique “in extenso” el discurso del
Honorable sefior Durén,

Til sefior Correa (Presidente)— &j al Se-
nado Je parece, se aprobard la indicacidn.

Aprobada.

Puede usar de la palabra e] Flonorable
seior Videla.

Tl sefior Videla.— Quiers hacerme car-
7o, sefior Presidente, de las observaciond
que acaba de formular el sefior Ministro
de Eeonomia y Comercio.
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Creo que si hay contradiceién entre el
proyecto que-estamos discutiendo y el que
¢l Gobierno ha enviado a la Cimara de Di-
putados, mayor contradiceién hay en las
palabras que acabamos de oir al sefior Mi-
nistro.

No puede olvidarse, sefior Presidente, que
este proyecto fué presentado por el ex Mi-
nistro de Hconomia y Comereio; pero que,
en seguida, el actval Ministro entré a co-
nocerlo y participé en su deliberacién en la
(Oamara de Diputados. Ademais, participa-
ron en el debate habido alli tedos los par-
tidos que tienen responsabilidad en la ac-
tual combinacién de Gobierno. Tampoeco
puede olvidarse que, una vez despachado fa-
vorablemente por la Cimara de Diputados,
el proyecto pasé a conocimiento del Sena-
do, y que —como lo dije momentos antes—,
a las Comisiones asistieron muchos sefiores
Senadores, y, especialmente invitado, el se-
ftor Ministro, quien nos ayudé, con sus lu-
ces, a proponer una mejor solucién para el
problema.

iNo comprendo cémo el sefior Ministro
de Economia y Comercio nos viene a decir,
ahora, que el Gobierno no tiene todavia fi-
jada su politica al respecto!

El sefior Claro Velasco (Ministro de Eco-
nomia y Comereio).— ;La tiene, Honorable
Senador!

El sefor Videla— Permitame continuar,
sefior Ministro.

Los articulos que eontienc el nuevo pro-
Yecto enviade por el Ejecutivo a la Cama-
ra, estdn en abierta y ecompleta contradic-
eién cor e} provecto que actualmente dis-
cute el Senado,

¢Puede discutir el sefior Ministro que los
articulos a que ha dado lectura el ITonora-
b}c sefior Durdn, tales eomo los que se re-
fieren a 1a fijacién de los tipos de cambio,
a‘la, aprobacién de los presupuestos de di-
Visas ¥ al reparto de éstas, no constitnyen
16 mednlar del Consejo Nacional de Comer-
¢io Exterior?

El sefior Allende.— ; Evidentemente

El sefior Videla.— ; Creo que negar eso es
hegar la luz del dia.

No, sefior Ministro. Yo digo a Su Sefioria
Tue las observaciones que ha formulado no
Pueden perturbar el criterio del Senado en

cuanto al proyecto en debate. Ojali que los
otrog proyectos que envie el Ejecutivo no
tengan las mismas contradicciones v los
mismos errores que éste que hoy conoce el
Senado y que otro a que se ha hecho refe-
rencia, que constituyen la mas manifiesta
expresion de la politica econémica nefasta,
opaea, contradictoria y confusa que ha sus-
tentado el Gobierno en los ltimos tiempos.

El sefior Duran.— ;Me permite una inte-
rrupeién, Honorable colega?

A mi me parece que ninguna actitud es
mas contradictoria que la de Su Sefioria,
porque se ha negado, en este instante, a es-
tudiar con seriedad y reflexién una materia
que le parece confusa y dificil. Por consi-
guiente, su actitud es mas contradictoria
que todas las econtradicciones gue han ocu-
rrido esta tarde,

El seitor Videla.— Comprendo que Su Se-
floria juzgue contradictorias mis obser-
vaciones, ya que, al parecer, ignora que, du-
rante muchos dias, gran niimero de Senado-
res coneurrieron a las sesiones de la Comi-
sién de Hacienda del Senado, que estaba
encargada del estudio del proyecto, y, en
esas sesiones, brillg por su ausencia el Ho-
norable sefior Durdn. Y sélo ha venido aqui
a pronunciarnos un discurso. ;Con qué ob-
Jeto, seior Presidente? Con el de que vuel-
va nuevamente el proyecto a Comisién para
gue all4 sigamos discutiéndolo y ecstudian-
dolo, En el nuevo estudio, ¢se vertirin
ideas nuevas sobre la materia? Creo gque no,
seflor Presidente,

Si el Honorable sefior Durin fuers légico,
¥ no contradietorio, debié haber asistido a
las sesiones de la Comisién, en donde se ha-
ce e] verdadero estudio del proyecto y don-
de habria podido aportar sus eonocimientos
para introducirle las modifieaciones que hu-
biera creido convenientes, cosa que ha ex-
presado aqui sélo en dltima instancia.

El sefior Duran— En realidad, sefior Pre-
sidente, no pude concurrir a las sesiones en
que la Comisién estudié este proyeeto, por-
que algunas de ellas se verificaron a Ia
misma hora en que estaba reunido el Sena-
do, circunstancia irregular y antirreglamen-
taria, como dejé anotado en las observacio-
nes que me oyé el Senado hace un momento,

Estas son las razones por las cuales no
pude tener el honor de concurrir a las se-
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siones de la Comisién de Hacienda del Se-
nado. ]

El sefior Errazuriz.— Deseo aclarar
punto, sefior Presidente,

Me parece gue lo contradictorio no esta
en lag disposiciones eontenidas en e] proyeec-
to. Lo coutradictorio estd entre este proyee-
to y el conjunto de engendros de proyectos,
como acaba de llamarlos ¢l Honorable Sc-
nador por O'Higgins y Colchagua, que se
han mandado a la Cimara de Diputados.

En estos momentos, no estamos discutien-
do algo contradietorio, sino mun proyecto
acuciosamente estudiado, eomo lo ha ma-
nifestado uno de los miembros de la Comi-
si6n de Hacienda. Por eso, hemos Dbecho
abstraceion de los otros proyeectos y, cuan-
do lleguen al Senado, los votaremos desfa-
vorablemente. Ahora estamos diseutiendo
un proyecto estudiado e informado, euyas
disposicionies no se hacen fuego unas con
otras, y a las enales nada mis tiene que
agregar la Comisién,

Por estas razones, rectifiqué mi voto, con
el objeto de que el proyecto no volviera a
Comisién.

El sefior Videla.— Sefior Presidente, me
he hecho cargo de las observaciones del se-
flor Ministro de Economia y Comercio, 3 al
hacerlo he recurrido a las propias palabras
del Honorable seilor Durdn, en cuyo discur-

Al

so ceombatié la politica econdémica del Go-

bieruo, al analizar los nuevos proyectos que
ha enviado a la Camara de Diputados. O sea,
erea que estoy haciendo uso de un derecho
perfectamente [§gico, al analizar las pala-
bras del sefior Ministro, que no tienen nada
que ver con la discusién de este proyecto
en el Senado. Por tanto, no ha sido feliz
el Honorable sefior Durén, al decir que es-
toy vertiendo opinjones contradictorias. ..

El sefior Maza.— En realidad, el Honora-
ble colega ha dicho que la actitud es con-
tradictoria.

El senor Videla.— Es lo mismo.

El sefior Duran.— No es lo mismo.

Ei sefiar Allende.— Es mucho méas grave
lo otro,

—(Risas).

E] seiior Correa (Presidente).— Puede
continuar Su Seforia.

El seiior Videla.— Por eso, sefior Presi-
dente, no entraré al fondo del debate y me

limitaré a formular mis adelante algunasg
observaciones, en vista de que la discusién
del proyecto quedara sujeta a que el sefiop
Ministro de Hacienda eoncurra al Senado
el dia de maflana, :

El sefior Maijra.— La diseusién no va g
quedar sujeta a la asistencia del sefior Mi.
nistro.

K] setor Videla.— Seguramente si, Hono.
rable Senador.

E] hecho es que el Gobierno, por boca de
Sy Sefioria, nos ha dicho que éste es el pen-
samlento del Ejecutivo frente a la reestruc-
turacion del Consejo Nacional de Comercio
Exterior, y yo quiero suponer que ésa es la
voz oficial del Gobierno,

El sefior Claro Velasco (Ministro de Heo-
nomia y Comercio).— ;Me permite, Hono.
rable Senador?

El sefior Videla.— Con mucho gusto.

El senor Clare Velasco.— (Ministro de
Economia y Comereio).— Como estamos
hablando de contradiceiones, parece que to-
dos estamos entendiendo mal.

Expresé que el criterio del Gobierno que-
dé manifestado en el proyecto que estudié
¢l sefior Ruiz, ex Ministro de la cartera que
actualmente desempefio, en el gue la facul
tad relativa a la fijacién de tipos de eam-
bio se encomendaba al Ministerio de Econo-
mia y Comercio. Con posterioridad, el Go-
bierno estimé oportuno crear un organismo
nuevo dentro del Ministerio: el Congejo
Econémico de Ministros, y le ha pareeido
del caso gue materias de tanta importancia
como ésta, fueran de incumbencia de ese or-
ganismo,

No hay, por lo tanto, la contradiceién que
anota el Honorable Senador.

Por otra parte, el proyecto fué ratificado
por la Camara y aceptado por la Comisién
de Hacienda del Senado. Méis adelante,
cuando llegue el momento de discutir Jos
otros proyectos, el Congreso decidird sl
acepta esta modalidad o sl se le dan al men-
cionado Consejo otras atribuciones de las
sefialadas.

Ei sefior Videla.— Yo creo, sefior Presi-
dente —y lamento tener nuevamente qué
insistir en ello—, que el sefior Ministro ol
vida una cosa fundamental: gque tanto et
la Camara como en el Senado, se manifes-
t6 la opinién del Gobierno. Y jen qué for
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ma? Aceptando las disposiciones de este
proyecto. )

La prueba de ello es que hoy dia llega
el proyecto a conocimiento del Senado,
aprobado por la unanimidad de los miiem-
bros de la Comisién de Hacienda, que con-
t6 con la asistencia del sefior Minisiro de
Heonomia v Comercio. 8¢ que el sefior Mi-
nistro es muy buen abogado.

Bl sefior Allende.— Por lo menos, 1o pa-
rece.

El sefior Videla.— DPero creo gue en esta
ocasién él no puede presentarse en la do-
ple postura —permitame que se lo diga—
en que aparece el Gobjerno: una, en que
oficialmente reconoce que las disposteiones
contenidas ¢n el proyecto de gue conoce el
Senado, reflejan exactamente la opinién del
(Gobierne sobre politica cambiaria. ..

El seiior Claro Velasco (Ministro de Eco-
nomia y Comercio).— No, sefior Senador.
En la Comisién, yo no podia insistir en que
se aceptara el proyecto en la forma en
que sc propone en el proyeceto de creacién
del Comité Eeondmico de Ministros, desde
el momento en gune el Congreso no se ha
pronunciadoe siquiera acerca de si va a
erear 0 no ese organismo. Entretanto, esie
proyecto es satisfactorio, y ecuando el Con-
greso decida sobre esta materia, sera del
caso hacer las modificaciones gue se esti
men convenientes,

Fl sefior Videla.— Acabo de demostrar
que las disposiciones que contiene el nune-
vo proyecto, que lleva tambiéy la firma del
sefior Ministro de Economia y Comercio,
absorben por completo las funciones de!
Consejo Nacional de Comereio Exterior.
£Qué distingo hay, sefior Presidente, entre
lo que contiene el proyecto de la Camara de
Diputados respecto a politica cambiaria v
las disposiciones que aqui estamos comen-
tando?

El sefior Qcampo.— Ninguna.

Ei sefior Videla.— TIc oido dos articulos
e leyg el Honorable sefior Duranm, que
e?ndcnsan todo el tejemaneje del Consecjo
Nt?ciona] de Comearcio Exterior, y el sefr
Ministro nos viene a deeir que el Gohierno
todavia esta csperando dar su opinién ros-

pecto a régimen cambiario. No veo paa
endndo darad su opinidn.

El sefior Claro Velasco (Ministre de Eeco-
nomia y Comercio).— No he dicho eso, se-
fior Senmador.

El seiior Errdzuriz.— Parece que no va-
mos a entendernos.

Es mejor que nos vayamos.

El sefior Allende.— ;Me permite, sefior
Presidente?

Indiscutiblemente, hay dos aspectos que
considerar en esta materia. Uno dice rela-
cién a la politica del Ejecutivo, que tic-
ne una importanecia enorme, porgue es jus-
to ‘que NOSOLros NoOs preocupemos por €ono-
cer cudl es el criterio del Gobierno y las
medidas gue en conjunto propone sobre es-
ta materia, a mi juicio, la més importante
que en los Gltimos tiempos ha tratado el
Senadao.

Es evidente que hay una contradiceién,
no sblo en las palabras del sefior Ministro
de Economia y Comereio, sino en la actitud
del Gobierno.

El sefior Ministro viene a esta Corpora-
e16n, después de haber ido a la Camara de
Diputados y a la Comision de Hacienda del
Senado a diseutir, defender y patroeinar,
como iniciativa del! Ejeeutivo, este proyee-
to. Y ahora vemos que en una serie de pro-
yectos —aque vo no entro a juzgar si son
buenos o malos, contradictorios entre si o
no, o si son contradictorios con éste—, el
Gobierne sostiene un criterio distinto. El
seffor Ministro dice que no tiene importan-
cia y que debemos. esperar hasta que la Ca-
mara de Diputados se pronuncie. Pero, a
mi juicio, tiene mucha importancia, porque
de los dos articulos que ha leido el Honora-
ble sefor Duran y los comentarios que ha
heeho al respecto el Honorable sefior Vide-
la, se puede deducir que con el proyecto del
Ejecutivo se termina con la autonomia del
Consejo de Comereio Exterior, ademis de
extraerse —ecomo decia ¢l sefior Senador
con criterio grafico y con criterio médieo—
la médula de la reparticién que “controla”
el eomercio exterior; v yo me atreveria a
deeir que no sélo le extrae la médula, sino
también la sangre y mucho mais: se lignida
la auionomia de este organismo y sus fun-
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cionés quedan entregadas a una Comisién
que no serj otra cosa que una mera trami-
tadora de solicitudes.

Yo me pregunto, jtiene o0 no lmportancia
esto? ;Cuil es el criterio definitivo del Go-
bierno? Veo que el sefior Ministro no nos
ha aclarado este punto y, mientras tanto,
nosotros vamos a entrar a diseutir un pro-
veeto con la posibilidad de que dentro de
quinee o veinte dias venga otro que anule
todo lo que aqui se aeuerde. Me parece pre-
cipitada la actitud del Ejecutivo, e impro-
pia de quienes pretenden llevar uyna linea
definida en lo econdmico y en lo politico.

Ademis, el sefior Ministro —yo soy muy
parco en mis elogios, sefior Presidente—,
por quien tengo especial deferencia, ha te-
nido, a mi juicio, una salida elegante para
justificar que el Gobierno y &l personalmen-
te no hayan planteado en este proyecto «l
retorno del 100% de las exportaciones qre
efectiian las empresas norteamericanas gue
extraen materias primas chilenas, lo que
conustituye, en mi coneepto, uno de Jos asun-
tos més importantes que el Gobierno v el
Senado puedan estudiar. Ha dicho ¢l sefior
Ministro que estd en la cartera de Econo-
mia y Comercio desde hace sbélo muy poco
tiempo. Pero el gefior Ministro es hom-
bre muy culto; por otra parte, ha aceptado
esc cargo y sabe la responsabilidad que és-
te involuera. Tiene qque conocer las conse-
cuencias personales que esto tiene que aca-
rrearle y tiene que darse cuenta de qne es
indigeutiblemente &1, de acuerdo también
con ¢l apellido que doctrinaria y politica-
mente levanta, quien tiene la obligaeidn de
fijar un criterio econdémico sobre algo de
mucha importancia, a mi juicio, ¥ que, des-
graciadamente, no estd comprendido en este
proyvecto.

Seguramente porque la familia liberai es-
taba en diserepancia, cosa que €S excepcio-
nal en apariencia, cuando vo hablaba al
fundar mi voto, di alpunas cifras que se
khan perdido en este reducido espacio y cu-
yo eco ni siquiera ha rebotado en guienes
me escuchaban,

Sefior Ministro, yo le digo eon pavor, con
inguietud y con zozobra que el poreentaje
de awmento de lo no retornado por las gran-

des empresas trae sobre nuestra feble eco-
uomia un interrogante dramitico, Yo le di-
go al sefior Ministro que gobiernos que no
tienen un apoyo democritico y una orien-
taeién progresista, ya han tomado en Amé-
riea una serie de medidas destinadas a ob-
tener que los retornos de estas grandes em-
presas sean totales.

El sefior Duran— He caleulado que nna
suma ascendente a lo menos a noventa de
ciento cinecuenta millones de délares, queda
en poder de log exportadores, por las razo-
nes que importa lo dispuesto en el artienio
6.0 de la ley N.o $.107. Esa suma, que se
pierde para nuestra _economia, gueda en
manos de gquienes disponen de nuestros ma-
yores rubros de exportaeidn.

El sefior Allende.— Me complace la =pi-
nién del Honorable sefior Durin sobre ssta
materia.

¢No debe, acaso, este problema preocupar
al sefior Ministro de Economia y al Gobier-
no? ;Podemos continuar con esta pasividad
por scr algo que lleva dieciocho afios de du-
racién ?

A mi juieio, se trata de un proyceto de
tan fundamental importancia, por la mate-
ria sobre la eual legisla y sobre la que no
legisla, que fui partidario de enviarlo nue-
vamente a Comisién,

IIe podido desentrafar un tfanto el ar-
tienlo 12 para percatarme exactamente de
su contenido v alcance y para ver que, por
desgracia, el Gobierno y la C8dmara de Di-
putados han pasado livianamente sobre es-
te hecho, que puede significar la mayor de-
fensa para un pais que tiene falta de di-
visas y enormes necesidades de exportar. Y
esta actitud nuestra de tolerancia, de pasi-
vidad, contrasta, sefior Presidente, con la
politica dura y firme, que, en defensa de
intereses particulares, ha segnido el Sena-
do de Estados Unidos, al paso gque nosotros
no vamos a iener una actitud dara y firme,
no digo en defensa de intereses particula-
rves, sino en defensa del Pais, que se estd
desangrando por falta de divisas.

¢ Podemos, como chilenos y con dignidad
de Senadores, eallar cuando hemos hecibido
un bofetén del Senado de los Estados Uni-
dos y cuando vemos la politica que, por des~



" SESION 28.a ORDINARIA EN LUNES 11 DE bEPTIEMBRE DE 1950

1387

gracia, siguen los Estados Unidos respecto
de los intereses de la América Latinaf

En dos oportunidades, he leido ante el Se-
nado diversas cifras emanadas de informes
de la Comisién de Estudios Econbémicos pa-
ra la América Latina, dependiente de las
Naciones Unidas, y he podido eomprobar,
por ejemplo, el gran “bluff”’ que el Plan
Marshall significa para estos paises, como
que el citado Plan Marshall no es, en esen-
clia, sino la defensa de la ocupacién plena
de nuestras riquezas por los Estados Uni-
dos 0, por lo menos, Ja posibilidad de una
ocupacitn plena, y orientada a la manten-
¢ién de determinados precios.

He recordado aqui que de los cnatro mil
y tantos millones invertidos en Europa, ni
siquiera un diez por ciento ha quedado cn
estos veinte y tantos paises de América La-
tina. Y cuando esto ocurre, cuando en mn
minuto de preparacidén bélica se gastan mi-
llones de millones, cuando en una actitud
preventiva se arma violentamente a los pue-
blos y se tiene un espiritu menguado ¥ pe-
quefio para la ayuda y el desarrollo de es-
tos paises semicoloniales, explotados en su
caricter de productores de materias primas
v de importadores de articulos manufactu-
rados, es entonces cuando se comprenden
estos proyveetos y por lo menos se dehe fijar
ung politica,

Yo no soy, sefiores Senadores, un obee-
cado, ni pretendo que, lisa y llanamente, de
la noche g la mafnana, pueda exigirse un re-
torno del ciento por ciento, Pero, por lo
menos, aungue en esencia esto se puede ha-
¢er o puede haberse hecho, el Gobierno tie-
ne Ia obligaciéu de manifestar que esta cuo-
ta de retorno no estara sujeta a una ley an-
terior que exige sélo el retorno en funeién
del salario que se gasta o que se invierte,
¥ que las importaciones estin permitidas
$6lo para ampliar mdustrias, lo que permi-
te que, de afio en afio, el no retorno vaya
dumentando. Yo he pensado que el Gobier-
1o, por 1o menos, debis haber defendido
Para el Presidente de la Reptiblica el de-
Techo 5 fijar esta cuota de retorno, que pu-
do alzarse, o, por lo menos, utilizarse co-
Mo una palanca para levantar al Pais, pa-
Te defender sus intereses, a fin de que no
Sea succionado constantemente por las em-

presas imperialistas; para que vivamos con
dignidad la posibilidad de nuestras mate-
rias primas y no seamos, como lo somos hoy
dia, paises aceptados con indiferencia, in-
diferencia que, a pesar de la opinién favo-
rable del Gobierno norteamericano, hizo po-
sibls gque la mayoria del Parlamento de ese
pais impusiera el impuesto al cobre de Chi-
le, pais consumido por las o'randes empre=
sag norteamericanas,

El sefior ‘Claro Velasco (Minisiro de Eco-
nomia y Cemercio).— Celebro, como el gue
més, las palabras pronunciadas por el Ho-
norable sefior Allende, porque la suya es
exactamente la posicién que deseo plantear
a Qu Excelencia el Presidente de la Repi-
bHea.

El sefior Maza.— ;Qué “desea” plantear?

Tl sefior Claro Velasco (Ministro de Eco-
nomfa y Comercio).— Un Ministro de Es-
tado tiene el deber de consultar a Su Ex-
celencia. .. .

El sefior Maza.— No me refiero a ésto.
Su Sefioria dice que desea plantear este
asunto, y, entretanto, ha mandado a la Cé-
mara de Diputados un proyecto que es un
“potpourri”.

E) sefior Claro Velasco (Ministro de Eco-
nomia y Comereio).— Estoy estudiando to-
das las cifras de! cobre desde hace guince
dias, para presentar algo serio y cqnereto.
Tengo una responsabzhdad que me obliza a
presentar un estudio serio a Su Excelen-
cia el Presidente de la Reptiblica. Y la so-
Jueién que deseo propiciar es exactamente
la que ha sefialado el sefior Senador.

El sefior Allende— Me congratulo, ¥ 1o
declaro con absoluta sineeridad, de que el
sefior Ministro de Economia y Comercio ha-
va planteado aqui, con tanta limpieza y cla-
ridad, su pensamiento, Me congratulo, por-
que quiere decir que mis palabras han te-
nido la virtud, junto con las del Honorable
sefior Duran, de llamar a la realidad al se-
fior Ministro, sobre esta materia.

Con respecto a la indieacién que he for-
mulado, pienso que los partidos|de gobier-
no, cuyo eriterio estd expreqado aqui por
el sefior Ministro de Economia y Comereio,
la apoyarin, porque ella va en defensa del
Pais, de nuestra dignidad y de nuestras po-
sibilidades. -
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El sefior Durdn.— ;Me permite, Honora-
ble Senador?

En representacién del Senado, me ha co-
rrespondido, en el Consejo Nacional de Co-
mercio Exterior, hacer esta proposicién que
hoy tiene el respaldo y el prestigio del Go-
bierno, especialmente del sefior Ministro de
Economia y Comercio, cuyas palabras acla-
mo como las de un gran patriota.

He tenido la oportunidad, cada vez que
se ha estudiado el proyecto en el Consejo
de Comercio Exterior, en representacién del
Senado, de hacer esta proposicién, afno a
afio, y no he sido eseuchado.

Celebro que, er ests oportunidad, la pro-
posicién que he suserito, junto con el Ho-
-norable sefior Allende, tenga la aceptacién
que ha encontrado, y que nos hace ver la po-

S mana

sibilidad de que alglin dia sea realidad oq.
ta esperanza.

El sefior Allende.— DjJe, hace un instay.
te, que era conveniente que el Senade me.
ditara sobre algunas cifras que habia ex.
puesto,

Solicito gue ellas sean incorporadas en m;
discurso, no sdlo en el Diario de Sesiones,
sino también en la versitn extractada ofj.
eial, Son, a lo sumo, ocho cifras, que ge.
muestran la gravedad y la importaneia ge
fo que he planteado.

E! sefior Correa (Presidente).— Si le pa.
rece a la Sala, se aceptaria la peticién de]
Honorable sefior Allende.

Acordado. )

—Las cifras cuya insercién se acords, 3
peticién del seiior Allende, son las siguien.
tes:

APORTE DEL COBRE A LA BALANZA DE PAGOS

Valores retornados

Valores no retornados

Valor de las ventas

Afios Millones de US$ % Millones de US$ 9,  Millones de USS %
1944 .. .. .. 83,1 76,5 25,6 235 1087 100
1945 .. .. .. 79,1 73,2 28,8 26,7 107,9 100
1946 ..-.. .. 73,5 66,5 37,1 335 110,6 100
1947 .. .. .. 120,1 69,6 52,3 30,4 172,4 100
1948 .. .. .. 133,6 65,1 L5 34,9 205,1 100

El sefior Allende.— Muchas gracias, seiior
Presidente. |

Debo insistirtambién, en que en este pro-
yeeto ineide o debe incidir una politiea ge-
naral del Ejecutive, A este respecto, es con-
veniente hacer ver, por ejemplo, que
empresas nacionales del ¢obre deben adqui-
rir, a un valor de 60 pesos la divisa délar, el
eobre que van a trabajar en el Pais. Ello las
coloca en una situacién dificil frente a las
posibilidades de exportacién y de competen-
cia en el mercado internacional.

Ademas, seilor Presidente, hace apenas un
mes 0 un mes v medio, oimos en este recin-
to a mi Honorable colega, el Hounorable se-
fior Torres, hacer denuncias gravisimas
sobre la politica que la “Metal Reserve”
desarrolla, nada menos que para impedir la

las

posibilidad del establecimiento en Chile de
una industria fundidora de cobre, Si a esa
politica general que el sefior Senador se-
flalaba, si a la aetitud imperialista que es
necesaria para esto, se agregan estos hechos;
si traemos a la memoria el reecuerdo de lo
oeurrido en la guerra pasada, cuando ul
poder monopolizador de compra, ovganizade
clentificamente y al modo que saben hacerlo
determinados tipos de comereiantes, sojuzgd
y aplasté las economias febles de estos pai-
ses, comprenderemos que es ésta una de las
pocas oportunidades en gque se puede defen-
der el interés de Chile —asi, con maytsceu-
la, BT, INTERES DE CHITE— frente a 12
politica seguida por el gran capital norte
americano y por gran parte del propio Par-
lamento norteamericano.
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Por eso, sefior Presidente, creo que he he-
cho bien en terciar en este debate, a pesar
de que he debido estar improvisando, por-
que jgnoraba a qué hora Se iba a diseutir
este proyecto que estoy conoeiendo sélo en
este momento y acerca del cual ni siquiera
_ pe leido el informe de la Comisién y he te-
pido que hacer traer, a la carrera, la revis-
ta en que aparecen estas cifras. Esto no pue-
Jde ni debe ocurrir cuando se discuten ini-
ciativas de este alcance.

También hice presentc que, ademas de es-
te aspecto, que, a mi juicio, es esencial, es
vital. es el méas trascendental para el Dafs,
este proyecto nos lanza precipitadamente,
como ya lo juzgué a través de su articulo
final, al cambio libre, a la liberiad de cam-
bio. ;Tendria este proyecto uma vigencia
transitoria, o, de acuerdo eon los compro-
misos de Bretton Woods, tendremos que en-
trar en este rodaje, que representa en esen-
cia, la libertad de cambio? Esto, en un pais
que dispone de pocas divisas y que debe im-
portar mucho, significa, si no hay, respecta
de las importaciones, un “control” dristico,
violento y terminante, la mas tremenda al-
za del costo de la vida.

Sefior Presidente, ademas de los datos ob-
tenidos de esta revista gue, en parte, me ha
sacado de apuro, mencioné algunas cifras
publicadas en otra vevista, que demuestran
lo gue ha ocurrido en el Pert con el sistema
de la libertad de cambios. Se puede apre-
ciar, por los datos de esa publicacién, la
forma violentisima y extraordinaria en gque
se ha scentuado el costo de la vida, el pre-
“eio de los articulos esenciales, en ese pais.
Y, ademas del Perdi, podria citar el ejemplo
de otros paises.

Por desgracia, la forma improvisada en
que estoy hablando me 1mpide traer esos da-
tos, que recuerdo haber estudiado, porque
es éste un problema que nos debe interesar
a todos. En especial, me interesa a mi, que
desde el angulo politico ¢ ideolégico en que
estoy colocado, considero que este proyeeto
¢ una simple cosa paveial y pequefia, en
Cireunstancias de que hemos reclamado del
G.Obiernn un councepto planificado de las me-
didas econémicas y financicras que se pro-
DPone adoptar. Y dige que este proycete es
Parcia] y pequeiio, porque legisla aislada-
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mente, si bien econtiene, como lo decia ha-
ce unos instantes, "disposiciones que ahon-
dan en lo mas serio y profundo de nuestra
economia.

Habria deseado que el seiior Ministro de
Feonomia nos dijera qué piensa respecto
del desarrolls del comercio de exportacion
o importaeién en nuestro Pais; que nos hu-
biera expresado, en forma definida, el cri-
terio del Gobierno sobre esta materia; que
nos hubiera dado a conoeer su pensamiento
sobre las medidas integrales que estamos re-
clamando y sobre el efimule de otras medi-
das que ya han sido propuestas a la consi-
deracién de la Camara de Diputados,

Desde este angulo, sostengo la convenien-
cia de nacionalizar el comercio de exporta-
eién e importacidn.

Recuerdo que, afios atrds, hiee un traba-
jo para demostrar en poder de quiénes estd
la exportacion ewn nuestro Pais y pude com-
probar que, en veslidad, en su mayoria es-
t4 en manos de firmas extranjeras gue ma-
nejan el %0 por ciento de nuestro comercio
de expogtacidn. Y si esio sucede, es de la-
mentar gue se legisle con un eriterio de ex-
cepcidn para con esas empresas, mientras al
exportador nacional se le mide con una va-
wa distinta.

Este proyecto tiene uua scrie de otros
aleances, que, a mi juicio, obligan al Se-
nado a discutirlo profunda y parsimo-
niosamente —y, no diré seriamente, por-
que todos los proyéctos se discuten en esa
forma—, con el mayor detenimiento, a fin
de percatarnos exactamente de cudles son
todog sus aleances,

Entre tanto, como mi 4nimo no es, ni po-
dria sirlo, seguir hablando hasta que ter-
mine la hora y sea necesario levantar la
sesion, daré por finalizadas mis observa-
cibnes destacando un hecho que, en este
instante, me satisface. Después de lo plan-
teado por el Honorable sefior Durdn y el
que habla, hemos oido una declaracién del
sefior Ministro de Feonomia y Comercio
en cuanto a que él apoyard —y cspero que
los partides de gobierno harin lo mismo—,
la indicacién que, con el Honorable sefior
Durin, hemos formulado para que se en-
tregue al Presidente de la Repiblica la au-
toridad suficiente a fin de que &1, por de-
creto, pucda fijar la obligacién de retorno
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que deben tuner las empresas del cobre, del
salitre y del hierro en nuestro pais.

Kl sefior Maira.—Quiero decir muy po-
cas palabras.

Creo que el proyecto en debate, no es,
por cierto, una iniciativa que pueda resol-
ver, en definitiva, todos los problemas fun-
damentales de cardeter econémico a que ha
aludido el Honorable sefior Allende. Tam-
poeo corresponde a un planeamijento gene-
ral de la economia. Sin ¢mbargo, tiene, in-
discutiblemente, un objetivo claro y pre-
¢iso, cual es el de modificar las aetuales
disposiciones gue rigen el funecionamiento
dul Consejo Nacional de Comercio Exterior,
a fin ge darle algo que le falta: la posibi-
lidad de trabajar en mejores condiciones,
con més actividad, con un poco més de po-
gibilidades de ponerse a tono con lag eir-
cunstancias en que ¢std viviendo el mundo.
Para ello, es neeesario modificar el sistema
de presupuesto que tiene, sus facultades v
la forma como en €] se tramitan los nego-
¢iog y hacer posible que funcione en mejo-
res condiciones, ‘

Indiscutiblemente, no voy a aceptar, des-
de lucgo, la totalidad de los articulos en la
fgrma comoe vienen propuestos, Con segu-
ridad, ellos serdn objeto de indicaciones en
muchos de sus aspectos, Pero, en general,
¥ dado ¢l estudio completo que tuve opowr-
tunidad de presenciar en la Comisién de
Hacienda, el proyecto me satisface y o
considero un esfuerzo serio. Por eso, 1o vo-
taré favorablemente en general.

El sefior Correa (Presidente).—Continfia
la votacién del proyectp.

Bl sefior Maza.—;Por qué no suspende-
mos la sesién? ’

El sefior Allende.—Primero votemos eun
general el proyeeto. En seguida - podemos
suspender la sesidn. :

El sefior Claro Velasco (Ministro de Eco-
nomia y Comercio).— ;Exactamente!

E) sefior Correa (Presidente).—Si le pa-
rece al Senado, se veotaria en general el
proyecto antds de suspender la sesién,

El sefior Maza.— Todos estamos canss-
dos.

Ll sefior Claro Velasco (Ministro de Eco-
nomia y Comereio).— Antes de votar, en
general cl proyecto, guisiera decir algunas
palabras.

El seiior Maza.—No se va a alecanzar
aprobar en gencral el proyecto en esta se-
sién,

] sefior Correa (Presidente).—~ Puede
usar de la palabra el sefior Ministro,

El sefior Claroe Velasco (Ministro de Eco-
nomia y Comereio).— lieseo contestar las
filtimas palabras del Honorable sefior Allen-
de.

El sefior Scnador expresé que habria si-
do oportuno e interesante gue el Ministro de
Eeonomia y Comercio hubiera Uspresado su
criterio respecto de las materias que ecom-
peten a la cartera que tieme bajo su res-
ponsabilidad. Este eriterio, sufior Presiden-
te, se puede resumir en muy pocas pala-
bras.

£n primer lugar, me proponge hacer
cuanto esté a mi alecance para estimular la
produceidn naeional; en segundo término,
aumentar las exportacionus de los produe-
tos nacionales que no comprometan la sa-
tisfaccion de las necesidades de vida de
nuestra poblacién, dando todas las faeili-
dades posibles para incrementar la produc-
cidn de articulos exportables. Y, en cuanto g
las exportaciones mismas, pienso que ellas
debieran ser entregadas a un organismo del
Estado {inicamente, que las tomara a su car-
go a fin de que sean a beneficio de la eolee-
tividad y no g6lo de un grupo de firmas,
a menudo extranjeras.

Este es, en dos palabras, el criterio del
Ministro que habla.

Kl sefior Correa (Presidente).—— Ofrezco
Ia palabra,

Ofrezeo la palabra,

Si ningdn Honorable Senador desea hacer
uso de la palabra, declararé cerrado el de-
bate. ,

El sedior Ocampo.—Refior Presidente, ;se-
ria posible que quedara para mafiana Ia
aprobacién en general del proyecto?, por-
¢ue, como ha expresado el Honorable senor
‘Maza, algunos Honorables Senadores estin
cansados y otros desearian participar en la
discusién general. Por ejemplo, el Senador
que habla no estd preparado para hablar
en este momento, pero desea expresar “qué
en diversas oportunidades, incluso cuand®
se discutié la ley de aumento de sueldos del
personal de la Administracién Civil del Es-
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tado, hizo algunas observaciones referentes
2 las condiciones en gue estd nuestro pais
en relacién con las empresas imperialistas a
que se ha estado refiriendo el Honorable se-
por Allende.

Recuerdo que en esa ocasiéon di a eonocer
algunas cifras y expresé que en el total de
las exportaciones de nuestro pais al extran-
jero habia cantidades determinadas de dé-
Jares que no retornaban al DPais. También
recuerdo que, en cuanto al volumen total de
1a produceidn de nuestro cobre, indiqué gue
sblo quedaban en Chile 30,000 tonecladas,
que cran cobradas a un precio comerecial a
las industrias nacionales. Pedi al ‘Senado
que obtuviera que esta cuota se elevara a
10¢.000 toneladas para que el propio Con-
sejo Nacional de Comercio Exterior o el or-
ganismo que el Gobierno estimara conve-
niente pudiera venderlas a aquellos paises
que no compran actualmente cobre a noso-
trog directamente sino a los consoreios ex-
tranjeros fuera del Pals, y que esta materia
prima fuera entregada a nosotros a precio
de costo a fin de que el Gobierno tuviera
un “stoek” para satisfacer demandas de pai-
ses que no aceptan los procedimientos de
determinadas firmas imperialistas ni estan
de acuerdo con la hegemonia que ejercen
log imperialistas norteamericanos en diver-
sos paises del mundo. En otras ocasiones y
en discursos anteriores ya me he extendido
en consideraciones de esta naturaleza. Por
€80, quisiera que este proyecto se votara en
general en la sesién de mafiana, a fin de al-
canzar a rennir algunos datos gue he solici-
tado ¥ que aun ne me han sido entregados.
I{ara refrescar la memoria sobre esta mate-
rig, i

E] sefior Correa (Presidente).— Su Seio-
ria, apoyado por otros dos sefores Senado-
res, puede pedir gue la votaeidn guede para
la sesién de mafana.

E] sefior Maza.— Todavia hay Senadores
que desean usar de la palabra.

El sefior Correa (Presidente).— Ofrezeo
la palabra

Bl sefior Duran.— Pido la palahra, sefior
Presidente .

La Comisién, en sn informe, expresa que
en el proyecto se dispone ta autonomia de
este servieio. Bn efecto. dice el texto mis-
me del inferme: “Tia auntonomia del Couse-

jo queda de manifiesto en dos aspectos
esenciales: en las relaciones del Consejo con
el Gobierno y en las relaciones con sus em-
pleados™.

Yo quedo sorprendido de esta declaracién
de la Comisién. Lo légico es que los servi-
cios del Estado tengan, respecto de sus em-
pleados, no sbélo autonomia sino jerarquia.
Esta parte del informe es inefablemente sor-
prendente. En cuanto a autonomia respee-
to al Gobierno, no deja de ser menos sor-
prendente, por cnanto este servicio queda
subordinado, eonforme a la ley en actual
vigencia, al Ministerio de Economia y Co-
merecio v al de Haeienda, si bien, en cuanto
a &ste, la autonomia desaparece porque este
Ministerio nada tendrid que ver con <l ré-
gimen de cambio ni con el sistema de fija-
¢ién del tipo de cambio como antes.

Dice ademés el informe que entre las atri-
huciones que se ha querido dar a este orga-
uismo estd la de reemplazar el rigido presu-
puesto de divisas por un caleulo estimativo
del movimiento de divisas, considerando
que el régimen actual es inoperante e inefi-
caz para el aporte de empréstilog de otra
naturaleza de gue pundiers disponerse para
incrementar los ingresos del presupuesto d¢
divisas. Esta afirmaeién no concuerda con
la vealidad. De acuerdo con el régimen de
presupuestos de divisas, que se impuso por
las leves aprobatorias del Convenio de
Lretton Woods, los diversos edleulos presu-
puestarios hasta ahora en vigeneia han fun-
eionafio perfectamente y es asi como el pro-
supuesto de divisas de 1948 pudo absorber
el emprestito de 25 millones de délares yue
coneedis el Eximbank y fué gastado en im-
portaciones principalmente de origen norte-
americano.

De tal manera, sefior Presidente, que en
esty parte del informe hay una verdadera
ineongraencia con respecto a la realidad y
a la forma como ha venido funeionando el
régimen de presupuestos de divisas, Por
cllo, soy pariidario de mantener ese réyi-
men, las afirmaciones sustentadas en el jr
forme de la Comisién de Ilacienda 1o son
sufieientemente exactas, por las razones y ¢l
ejemplo que acabo de exponer,

B} sefior Maza— ;Me permite,
Presidente?

seflor
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El sciior Presidente tiene la facultad de
levantar la sesién. Todos estamos cansados.
E] sefior Correa (Presidente}.— Sélo es-

peraba saber el tiempo gue ocuparian las

observaciones del Honorable sefior Duran
para consultar a la Sala sobre lo que dice
Su Sefioria. '

E] sefior Maira.— Que se vote el proyecto
en general.

Il sefior Duran.— Tengo alsunas otras
observaciones que formular; pero si hay el
propédsito de dejar la votacién general para
mafiana, o tengo inconveniente en conti-
nuarlas en la préoxima sesion.

Kl sefior Qorrea (Presidente).— ;E! Ho-
norable sefior Maira ha pedido dejar la dis-
cusion general pars mafiana?

Bl sefior Maira.— No, seficr Presidente,
ta discusién particular. ' :

¥l sefior Correa (Presidente). — Hay
oposicién. Puede eontinuar haciendo uso de
la palabra el Honorable sefior Durdn.

El sefior Maza. — Cuando wun Senador

=

quiere segnir haciendo uso de la palabrg
en otra sesién es poryue esti fatigado, come
todos lo estamos.

El sefior Rodriguez de la Sotta.— El ge.
fior Presidente puede levantar la sesién ep

~uso de sus atribuciones.

El sefior Durdn.— $i, pero yo no estoy
fatigado, ’

—(Risas).

Ile dichko que deseo continuar estas oh.
gervaciones de carieter general en la se.
s16n gue eorresponda. Si mafiana continfa
la diseusién general del proyecto, seguiré
maibang,

El sefior Cotrea (Presidente).— Como
faltan pocos minutos para el término de Ia
sesién y si le parece al Senado, levantaré la
sesién-

Acordado.

Se levanta la sesién.

—8s levantd la sesidén a las 20.45,

Alfonso G. Huidobro 8.
Jefe Suplente de la Redaccidn



